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INEPE/IMOBA

AKazeMiYHUI Kypc IPYyroi 1HO3eMHOI MOBH € 00OB’SI3KOBUM
i MaiOyTHIX (DaxiBI[IB TYpHCTUYHOTO MEHEKMEHTY Ta
roTeJbHOTrO Oi3Hecy. Y CydacHMX YMOBax riioOamizaiii 1 BUXOIy
VYkpaiHu B €IMHUN OCBITHIH, KyJIbTypHUH Ta iH(opMariitHuii
MPOCTIp BOJIOMIHHS HIMEIILKOI MOBOKO HaOyBa€ 0CcOOJIMBOI Baru.
Himenibka € oOmHI€EIO 3 MOB MIDKHAPOJIHOTO TpodeciiHOro
CHUIKYBAaHHS: JUIOBOT KOPECTIOHACHIII1, HAYKOBUX Ta MPAKTHYHUX
KOH(epeHI[iif, HayKOBHX MyOJiKalii, 30KpeMa TaKHuxX, IO
CTOCYIOTBCSl OpraHizaiii TypuctuyHoro OizHecy. HiMenbkoMOBHI
kpaian — OPH, ABctpis, lIBeinapis — € BenbMu IpUBaOIUBUMH
JUIS TYPUCTIB 3 YKpaiHu. 3a JOMOMOTrO0 HIMEIbKOI MOBH MOXHA
OJIEpXKaTh JIOCTYII 10 OaraThbOX PecypciB CBITOBOI iH(OpMAaIiHHOT
KoMIT'toTepHOi Mepexki [HTepHer. Tomy BOJNOIIHHSA HIMEUBKOIO
MOBOIO € HEBIJJ'€MHOI0O YacTHHOI NPOQEciifHOl MiaroTOBKU
MEHEKEPIB TYpU3MY.

MeTta Kypcy 3yMOBJI€Ha TpbOMa (haKTOpaMH: a) CHEIH(IKO0
MaiiOyTHBOT Tpodecii cTyneHTiB; 0) 00MEXEHOI0 TPUBATICTIO Ta
IHTEHCUBHICTIO KypCY; B) BIICYTHICTIO Y CTYJICHTIB MOMEPEAHHOTO
JTIOCBIly BUBYEHHS HIMEIIbKOI MOBH B IIKOJI1. 3BIJICM HEOOX1HICTh
NPOTSrOM HETPUBAJIOrO0 Yacy (ABOX CEMECTpiB) JOMOMOITH
CTyJIGHTaM 3aCBOITH BIAMOBIAHWN 0a30BU JIIHTBICTUYHHUMA Ta
npodeciifHo  OpieHTOBaHUH Mmarepiaj, a TakoX JaTh iM
IHCTPYMEHTH  JUJIi  TIOJAJbIIOT0  CAMOCTIMHOTO  BUBYCHHS
HIMELBKOT MOBH.

3aBaaHHs Kypcy:

3aBaHHs Kypcy BUIUIMBAIOTH 13 mocraBieHoi meru. lle
dbopmMyBaHHS y CTYJIEHTIB KOMYHIKATUBHMX KOMIIETEHTHOCTEH
(uuTaHHA, TOBOPIHHSA, CIPUHMAHHS Ha CIyX 1 MUCbMa HIMELBKOIO
MOBOIO), MIHIMQJIbHO HEOOXITHWUX 1 JOCTaTHIX I 3AIHMCHEHHS
€JIEMEHTApHOTO  CIIUJIKyBaHHA B  mepebiry  mpodeciiiHoi
nisuibHOCTL. KpiMm Toro, 11e HaOyTTs 3HaHb Ta HABUYOK, MOTPIOHUX
JUI  TOAAJbIIOT0 CAaMOCTIMHOrO BHBUYEHHS HIMEIBKOI MOBH.
Peanizaris ux 3aBaaHp nependavyac 3aCTOCYBaHHS MPOOJIEMHOTO
METOAY HaBUaHHSI, a TaKoX MPOOJIEeMHOro, CHCTEMHO-
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JHTBICTUYHOTO Ta MOPIBHSIBHOTO MiAXO/IB 3 OMOPOI0 Ha MEepIIy
1HO3eMHY MOBY (@HTJIHCBKY).

Bumorn a0 3HaHb, YMiIHb Ta HaBH4YOK (mepeJik
KOMIIETEHTHOCTEH)

OuiKyeTbCsd, L0 MO 3aBEPIIEHHI IBOTO KYypCy CTYIEHT
Halye (3a JOTOMOT0r0 BUKJIa/1aya) TAKUX YMIHb 1 HABUYOK:
— aHaNi3yBaTH HIMEULKOMOBHUH TEKCTOBHUH MaTepian, pOOUTH
y3arajJibHEHHS, CaMOCTIMHO BHUBOJUTH JIIHTBICTMYHI TIpaBWiIa M
KOHCTPYIOBATH MapaiurMu;
— BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHs, OTPUMaHI IiJ{ 4aC BUBYEHHS MEpPLIOi
iHO3eMHOI MOBHM (QHTJIHCBHKOI), Ta 3MIMCHIOBATH CHCTEMHI
OLTIHTBICTUYHI MOPIBHSIHHS;
— MaTd YSBIEHHS PO OCOOIMBOCTI IPaMaTHYHOI Oy/IOBA HIMEIIbKOT
MOBH (CIIOBOTBIp, CTPYKTypa PEUEHHs, OCHOBHI JIEKCUKO-TpaMaTHUyHi
(hopmaHTH, CITY>KOOBI CJI0BA).
— KOPHUCTYBATHUCS OCHOBHUMH JIEKCUKO-TPAMATUYHUMH MOJEIISIMU
0a30BOi  rpamMatukd  HiMeIbKOi  MoBH  (Kareropii  OyrTs,
MIPUHANICKHOCTI, Oa)KaHHS, YMIHHS H MOJIMBOCTi, HEOOX1qHOCTI,
M0JIe TeNEePINIHBOT0, MUHYJIOT0, MAHOYTHBOTO Yacy);
— BOJIOAITH  €JIEMEHTapHOI  HIMEIbKOMOBHOI  JIEKCHUKOIO
MOBCSIKJIEHHOTO 1 MPO(eCcIHHOro CHiIKyBaHHS;
— pearnizyBaTu (Ha €JIeMEHTApHOMY piBH1) KOMYHIKaTUBHI HaMipH
Ta oOOMIHIOBaTHcs 1H(OpMAli€l0 B TUINOBUX  CHUTYallsiX
MOBCSAK/IEHHOTO 1 MPOo(eciHHOro CHIKYBaHHS,
— 3HaTH TpaBWwiIa poOOTH 3 IHIIOMOBHUM TEKCTOM; YHTATH
pPO3YMITH 31 CIIOBHMKOM (axoBi HIMEIIbKOMOBHI  TEKCTH
HEBEIIMKOTO 00CATY 1 cepeaHbOi CKIaTHOCTI;
— PO3YMITH perliku (KOMyHIKaTHBHI HaMipH) CIIIBPO3MOBHHKA,
—  BOJIONITH  €JEMEHTAapHUM  MOBIIEHHEBHM  E€THKETOM
MOBCSK/IEHHOTO CIUIKYBaHHS,

MeroauyHi pexkoMeHgauili A0 NPOBEeACHHS NPAKTHYHHUX
3aHATH

[TpuitHsTa B MOCIOHUKY METO/IMKA BUKJIAJaHHS 2-1 IHO3€MHOT
MOBH (HIMelbKOi) MOOyZ0BaHa HAa MPUHLUIAX MPOOJIEMHOTO Ta
MOPIBHSJIBHOTO TMIAXOMIB /10 BHUKIAJAaHHA 1HO3EMHHX MOB.
BpaxoByeTbcs nonepenHiid JOCBIJ] BUBYEHHS CTYJIEHTaMHU MEpPIIOi
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iHO3eMHOI MOBHU (QHTJIICBHKOI), a TaKOX 3AaTHICTh JOPOCIUX
JIONIeW aHaN3yBaTH JIIHTBICTUHYHMM MaTepian, IOpIBHIOBATH,
poOHMTH y3araJbHEHHs, BHUCHOBKH, OynyBath cxemu. Tomy
3aBJaHHS BHKJIa/Jadya — MaKCUMaJIbHO MOOLTI3YBaTH “TPHUXOBaHI
IHTENeKTyallbHI pecypcu” CTYACHTIB, a caMe IXHIO epyAuLiio 1,
3BHYallHO, 3HAHHA Ta HABUYKW TMeEpHIOi 1HO3EMHOI MOBH.
Crpareris BUKIAQJAaHHS HIMEILKOI MOBH TICHIS aHTJIIHCHKOI
YUMaJIOK MIpO 3yMOBJIEHa (aKTOM IXHBOI CIOPIAHEHOCTI.
30KpeMa, 3alpolOHOBaHMM aBTOpaMH HIpUHOM “TECTH Ha
intenekt” (Intelligenzteste) mae Ha MeTi HaBYUTH CTYAEHTIB
poOHTH “NIHTBICTUYHI 3HAX1AKH ", TOOTO MPOBOAUTH Mapajesti Mix
JBOMa MOBaMHU 1 BIJIKpUBaTU g cebe CHCTEeMHUN XapakrTep
acormiamiii 1 BiaMiHHOCTe#. Ha mincraBi caMoCTiHHO BHSBICHHX
3aKOHOMIPHOCTEH CTYIAeHTH (OPMYIIOIOTh MHapagurMaTu4Hi
CXEMH, IO JI03BOJISIE IM Yy MOJANBIIOMY OyayBaTH TNpaBHIIbHI
BHCJIOBITIOBAHHS.

CrioHykatu  CTyIEHTIB J0 Takoi poOOTH  JOLLUIBHO
3alMTaHHAMU Ha KWTanT “Uum 3ymosieHo...”, “Homy...”, “Y
qomy moiisirae (QyHKIs...”, “3a aHAJIOTIEI0 3 SKHUM CJIOBOM...”,
lo, ma Bamy nymky, o3Haudae...”, “Y dyomy Bu BOauaere
pizauIEo mixk...”, “Illlo chminpHOTO ...”7. ViK€ Ha mepiiomMy 3aHATTI
CTYZIGHTH TOpPIBHIOIOTh 3 aHIJIIHCHKOIO BUMOBY 1 IpaBuWiia
YUTaHHS MOJENeH 3BepTaHHs, nmpuBiTaHHs, nojsku (Guten Tag,
Guten Morgen, Guten Abend, Danke, Auf Wiedersehen Toro).
JlekcuuHi acouiarii Tyt HanOUTBII oYeBUAHI (gut — good, Morgen
— morning, Danke — thanks). YBaxHi cTyaeHTH 3HaHIyTh CILIbHI
MOMEHTH 1 y BUMOBI (OMO3HIIISI TOJIOCHUX 32 O3HAKOIO “JIOBTHM —
KOPOTKHMH 3BYK”, mpuaux 3Byka [t], peayKiis HEHaroJoIIeHUX
ckianiB). [TigBecTH cTyAEeHTIB 10 BUBEACHHS paBUia OrIyILIEHHS
NPUKIHIIEBUX TPUTOJOCHUX MOXKHA 3a JIOTIOMOIOI0 3alUTaHb
“UumM Biapi3HsAeThCs BUMOBa Jitepu d B HiMerbkomy ciioBi Abend
1 B aHTmiiickkomMy go0d? Un 0JHaKOBO BUMOBJISIIOThCS JriTepu g i d
y cioBax Morgen i Tag, Abend i danke? Yuwm 3ymoBiieHa pi3HHII
y BUMOBI? SIK BIUIMBAIOTH JIiTepH € i h Ha BUMOBY TOJOCHHX Y
dopmymi Auf Wiedersehen?”  Amnamisyroun BeNHKY KiJIbKIiCTh
BUCIJIOBIB TOBCSKJAEHHOI'O BXHUTKY, CTYACHTH MOCTYIIOBO
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BUBOIATH npaBWia  BIAMOBIAHOCTEH  “3ByK —  mitepa
(6bykBOCTONTydeHHsI)” B HIMEIBKIH MOBI.

I'pamatnyni sBUIIA 1ACHTUQIKYIOTBCS Ha aBTEHTHYHOMY
HIMEIIbKOMOBHOMY  TEKCTOBOMY  Marepiani. Ha  miacrasi
CaMOCTIHHO BUSIBJIEHUX 3aKOHOMIPHOCTEH CTYIEHTH
(GOopMyIIOIOTh MApaJUrMaTUYHl CXEMH, M0 JO03BOJIIE IM B
MOIABIIOMY OylyBaTH IpaMaTUYHO MPABUIbHI BHCIOBIIOBAHHS.
[IpoBimHMM T@pH I[LOMY 3aJHMINAETHCS MPHUHIMII CB1JIOMOTO
3iCTaBJICHHS 3 QHIITIHCHKOI0 MOBOIO.

IHkonM  cTyaeHTaM  JOBOJAMTHCA “BMHUKaTH  JIOTIKY
eKCTPAIHIBICTUYHOTO Xapaktepy. [IponoHyeThcsi, HampUKIa,
sapmanas” “Illo o3mauae <« Ausgang in der Mitte (mamuc B
casioni aBtoOyca, immopToBaHoro 3 Himeuuwnun)”. Jloriuawmii
JAHITIOKOK BUTIIAIAE MTPUOIU3HO TaK: “‘CalioH aBTOOyca — CTpiIKa
Ha IIOCh YKa3ye — Ha IO, OKpiM JaBepel? — oTke, Ha naBepi? —
OYEBHJIHO, IO HAa BHUXII — dYepe3 ki aBepi?.” 3poraaka
MIATBEPKYEThCS 31CTABICHHSM 3 aHIIKHCHKOMO: (AUS — Out, gang
— o, in — in, der — the, Mitte — mid, middle “cepenuna”), To6TO
“BuXig uepe3 cepemHi ABepi”’. 3araioM “TeCTH Ha IHTEJIEKT”
IIJIKOM  BKJIQJAalOThCS B PaMKU  CBiIOMO-KOMYHIKaTHBHOTO
MiJIX0/ly, METOI0 SKOTO € “HaBUUTHU CTyJeHTa BUMUTHUCS . Takuii
IpPUAOM PpO3BUBAE AHAIITHYHI 3110HOCTI, CHpPHUSE 3aCBOEHHIO
JIHTBICTUYHOTO MaTepialy 1 MOXeE CTaTH B MPUTOIl IpHU
MO/IaJIBIIIOMY CAMOCTIHHOMY BUBYEHHIO MOB.

BiamoBigHO, anTOpUTM THIOBOTO MPAKTUIHOTO 3aHSATTS
MO>KHA OKPECTUTH TAKMM YHHOM:

1) BUKIaMay moJa€ ABTEHTHYHUM JIHTBICTUYHUN MaTepia
(MOBNIEHHEBI 3pa3Ku, IialloTHU, TEKCTH), PEIEBAHTHUN A JaHOi
CUTYyaIlli CIHIIIKyBaHHS, NPUYOMY YCHa TIPE3CHTAllis Mepeaye
MMMCHEMOBI;

2) TOBTOPHBIIM 1 3aMUCABIIA MOJAHUN MarTepiai, CTYICHTH
aHaNi3yITh Horo, Bukonyrouu Intelligenztest (tumosi 3aBmaHHS:
“Uum 3ymoBiieHo...”; “IlosicHiTh, yomy...”; Illo, Ha Bamy gymky
o3Hayae...”; “Y womy Bwm BOawaere pizHHIO Mmik...”; “llo
CHUIBHOTO MiX...”

3) Ha miAcTaBl “TecTy Ha IHTEJNEKT Ta aHalli3y THIOBHUX
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JICKCHKO-TpaMaTUYHUX Mojenedl (mix pyopukoro Beispiele —
“Ilpuknaau’™)  CTYACHTH CAaMOCTIMHO BHMBOJATH JIIHTBICTUYHE
MIPaBUIIO.

3akpiryieHHsI MaTepiany BiJOYBa€ThCs y Mepediry moaanbiiol
camocTiitHo1 podotu (pyopuka Aufgabe “3aBnanns”).

Kypc cknamaerbes 3 5 temarnuynmx OmokiB (Lektionen),
3B’sI3aHUX MIXK COOOKO 3MICTOBHMH CKJIAJOBUMH:

Lektion 1. Sprechen Sie deutsch? (Bu po3moBisieTe
HIMEIIbKOI0?)

Lektion 2. Die Akademie (Akamemis).

Lektion 3. In Deutschland (Y Himeuuumi).

Lektion 4. Ein Brief aus der Ukraine (JTucr 3 Ykpaiun).

Lektion 5. Auf Reisen (IToxopox).

JlonaTkoBi TEKCTH TPU3HAYCHI JJISI PO3BUTKY HAaBHUYOK
CaMOCTiIHHOT POOOTH HaJ AaBTCHTHYHUMH HIMEIbKOMOBHUMH
MaTepiajlaMu epeBaKHO KPaTHO3HABYOTO 3MICTY.

LEKTION 1. SPRECHEN SIE DEUTSCH?
Mema: 03HAMOMIICHHS 3 PaBWJIAMHU BUMOBH 1 ITPAaBOIIUCY B
HIMEIbKI MOBI, 3 (hopMyaMu 3BEpPTaHHS, IPUBITAHHS, TOJSKH, 3
Ha3BaMu Tpodeciii; BUBYEHHS NPABWI BIJAMIHIOBAHHS [1E€CIIB
sein, haben, yrBopeHHs Haka30BOro crnoco0y Ta MHOXHHU
IMEHHUKIB; MPAKTUYHE 3aKPIIJICHHS.

1.1. Guten Morgen!

Buknaoau 0o cmyoenmis: Guten Tag... Bitte Sie: “Guten Tag”...
Bitte alle... Danke... Noch einmal... Gut... Nein, nicht gut...
Sagen Sie: “Guten Tag!”

Intelligenztest:

— HasBiTh aHrmiceKi BimmoBigHocTi A0 cimiB gut, nicht gut, Tag,
Morgen, Abend, danke, alle.

— BceraBte npomnymiene cioBo: “Wir sagen “Guten Morgen” am
Morgen; “Guten Tag” am Tage; “Guten Abend” am ... 3amiHiTbh
KOXHE CJIOBO B I[bOMY pEUYEHH1 BIJNOBIAHMMH aHIJIIHCHKUMHU
(migkaska: Wir — 3aifMEHHHK).
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— Ilfo, Ha Bamy aymKy, o3HauaroTh 3Bopotu Bitte Sie, Noch
einmal, Sagen Sie? I1o o3nauae cioBo Sie?

— SIka pi3HHULA y BUMOBI OYKBOCHIOIYYeHb “ie” 1 “ei”?

— IIlo cmimpHOrO y BUMOBI cimiB Tag i time?

— IlopiBHsiiTe BUMOBY cioBocronydeHb good evening i Guten
Abend Ha cTHKY PHUroa0CHOT i HACTYITHOT FOJOCHOT.

— IlopiBHsliTe BHMOBY CIiB We 1 Wir. 3Haimite aBi
HEBIIITOBIIHOCTI.

— INopiBHsiiTe BUMOBY JiTepu “@” y cioBax Tag, Abend i danke,
alle. Y yomy mosnsrae pisaurs?

— Uu 01THAaKOBO BUMOBJISIFOTHCS JiTepu “Q” 1 “d” y cioBax Morgen
i Tag, Abend i danke?

— SIKy QyHKIIIF0 BUKOHYE MIOJJBOEHHS TIPUTOJIOCHHX B ciioBax bitte,
alle?

—Yomy cinoa Tag, Morgen, Abend numryTbest 3 BETUKOI JIiTepu?

1.2. Wie heiien Sie?

Dialog:

A.: Ich heifle Klaus. Und wie heif3en Sie? (Bitte, wie heiflen Sie?)
B. Ich heiBe Kurt. Mein Name ist Baumann. Und wie ist lhr
Name? (Bitte, Ihr Name?)

A. Mein Name ist Martin, Klaus Martin.

Intelligenztest:

— Slka pisHmIg (HE Qy)Xe TPUHIMIOBA) MK BUcioBamu Ich
heif3e... i Mein Name ist...?

— 3aMiHITh KOKHE c10BO B peueHHi Ich heifle ... BiamoBigHUMU
yKpaiHCBKHMH 1 KOkHe cioBo B peuenni Und wie ist Ihr Name?
BIIMOBIAHUMH  aHIJIIMChbKUMU  (T1AKa3Ka: 3BEpHITH yBary Ha
nepekyaa ciioBa Wie).

— 3Haitnite y peuenni Wie heiflen Sie? mitepy “ec-uer”. Sk Bona
BUMOBJISIETHCA?

— Slka pi3Huns y BUMoBi sitepu “h” y cmosax heiflen i Ihr? Yomy
Ihr mumersest 3 BeMKoO1 JiTepu?

— SIK BUMOBJISIFOTBCSI OYKBOCIIOJTyYCHHS 1€, ei?



Aufgabe (3asoanns):
— 3anuTaiiTe CmBpPO3MOBHUKA (CIIBPO3MOBHHIIO), K Horo (ii)
im.’s1. Ha3BiTh ceOe.

1.3. Hallo, Peter! Auf Wiedersehen, Frau Miiller!
Dialoge:

1) A. Guten Tag, Herr Schulze!

B. Guten Tag, Frau Lippmann! —

A. Wie geht’s?

B. Danke, gut!

2) Auf Wiedersehen, Frau Zimmerle! — Auf Wiedersehen, Herr
Joos!

3) Hallo, Peter! — Hallo, Klaus!
4) Tschiiss, Willi! — Tschiiss, Martin!

Varianten: Guten Morgen, Guten Abend, Auf Wiedersehen, Gute
Nacht, Herr... Frau... Professor... Doktor ... Maier, Lehman,
Beate, Miiller, Schmidt, Zelter, Schobert, Bienert, Otto, Eva,
Klaus, Walter, Bohm, Helmuth, Dieter, Georg, Rainer, Hans, Boll,
Erich, Anna, Miihldorf, Peter, Margit, Weber, Ursula, Brenner,
Erna, Gisela, Krause, Dagmar, Egon.

Intelligenztest:

— YoMy B omHOMY BHMNaJKy B TociOHuKYy HamucaHo Dialog, a B
inmomy Dialoge?

— V¥ mapax anrtonimiB Guten Tag — Auf Wiedersehen, Guten Tag
— Gute Nacht, Hallo — Tschiiss octanHi eJleMEHTH 03HAYAIOTH ...

— Sk BmmBaOTH ritepu “€” 1 “h” Ha BHUMOBY IMOMEpeIHIX
rosiocHux y popmyni Auf Wiedersehen?”

— PosnoainiTe HaBeneHl BHINE BJIACHI IMEHA 3a O3HAKaMH
“Vorname — Familienname” (1o o3Ha4aroTh 11i ciioBa?), “xKiHOYE

2+

— yoJioBiue iM’s1”’.
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— 3HalAiTh ChiIbHUN 3BYK y BiacHux imeHax Walter, Maier,
Dieter, Schobert, Brenner, Weber, Rainer, Bienert, Peter. Sk Bin
[103HAYAETHCA?

— Ywum BiApi3HAETbCS BUMOBA aHIIIKMChKOrO iMeHi Eve i
HiMenpbkoro Eva? anrmiicexoro Peter i Himenskoro Peter?

— Hagimo B nipi3Buii JOOS aBi jitepu “o0”?

— Slka pi3HMIM y BUMOBI NeEpIIOi 1 OCTaHHBOI JiTepH B iMeHi
Georg? B imeni Otto? B imeni Anna? Yum 3ymoBieHa pi3HULISA?

— SIka pi3HHMIIA Y BUMOBI Iepioi jritepu “‘e” B npizBumiax Brenner,
Weber? Yuwm BoHa 3yMoBIIeHa?

— YumM Bipi3HAETbCA BUMOBA JIiTepu “0” y BinacHuX imenax Boll,
Bohm i mitepu “0” B mapi Miiller, Miihldort?

— Yum Binmpi3HsieTbcs BUMOBA OYKBOCHOJY4YeHHs “Ch” B ciioBax
ich, nicht, Nacht?

— B saxkux Bumagkax mitepa “S” yuTaeThcs “3”, a B SAKUX — “C”.
Yomy?

— Slxy dynkuiro Bukonye sitepa “h” y BinacHux imenax Lehmann,
Miihldorf, Helmuth? fx mnpaBuisHO mnpoumtatu ciaoBo Lehrer
(yuurens)?

— Slk mo-nimMenbKku numyThes npizsuina lydept, @imep, bpaunr,
bym, [uaiinep, PaituBanbn, brortHep, Balinmaiictep, Hrocke?

— B kil cutyamii kaxyrs Gesundheit! (migkaska: Gesundheit
O3Hayae “370poB’a”).

Aufgabe:

— IlpusiTaiite mana Hriocke, mani BeGep, mpodecopa binepra,
cTynenta Buwti, cTyneHTKy Yp3yiy, yIuTens.

— Ilopsxyiite Paitnepy, nani Mrosep, 1okTopy Maiiepy.

— [Mompomaiitecs 3 manom Pitrtepom, 3 mpusiTesiem.

1.4. Ich bin Lehrer. Sind Sie Herr Fischer?

Dialoge:

1) A. Ich bin Peter Hein. Ich bin Lehrer. Und Sie? Sind Sie
Student? — B. Ja, ich bin Student. Ich heif3e Kurt Naumann.

2) A. Entschuldigen Sie (Bubaure), sind Sie Herr Kriiger?
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B. Nein, ich bin Hans Elbeshausen.

3) A. Herr Elbeshausen, das ist Waleri. Er ist Student. Und das ist
Alina. Sie ist auch (texx) Studentin. Wir sind Studenten. Alle sind
Studenten.

B. Sehr (myxe) angenehm.

Intelligenztest:

— 1Mo o3nauaroTh cioBocmoayuerns Ich bin ... Sind Sie ...? Er
ist... Sie ist ... Wir sind ...? (ITigka3ka: mpuramaite aHTIIIHCHKE
nieciaoBo “be”).

— B sikomy Bumnaaky mu ropopumo Student, B skomy — Studentin, a
B sikomy — Studenten?

— Ilepeknanite aHrificbkoro 1 Himerpkorw: [Ipodecop LlTombi —
Bukianay. [lani Penata (Renate) — Bukiiagauka. 3BepHITH yBary
Ha CTPYKTYpHi po301KHOCTI.

— o o3Ha4ae cnoBo angenehm?

— IMepexnanites anrmicekoro: Er ist mein Freund (3BepHiTh yBary
Ha BUMOBY “eu”); Sie ist meine Freundin; Wir sind Freunde. Yum
BUKJIMKaHA Pi3HMII MiXK Mein i meine?

— Iepexmazite: Alles ist klar.

Aufgabe:

— IlepenimiiTh 1iajgory 1 BUBYITH iX Hamam Tb.

— Binpexomennyiire many Lltipminy (Stierlitz) cBoix peanbHHX
npusrenis (mpusaTensok). Ha3siTh cebe.

1.5. Sind Sie Deutscher? Sind Sie aus Berlin?
Dialog:

A. Entschuldigen Sie bitte, sind Sie Deutscher?
B. Ja, ich bin Deutscher.

A. Sind Sie Lehrer?

B. Nein, ich bin Musiker.

A. Wie heiflen Sie?
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B. Willi Stefan.

A. Sind Sie aus Berlin? (Variant: Kommen Sie aus Berlin?)
B. Nein, ich bin aus Hamburg.

A. Willkommen in der Ukraine!

B. Danke.

Intelligenztest:
— Baminite Willi Stefan ma Susanna Schwarz. 3po6ite i
BianoBiaHi 3minu (migkaska: Deutscher—Deutsche).
— IlopiBHsiiTe BUMOBY OyKBOCHOJNY4eHHS “st” B cimoBax Student,
Stefan, Stuttgart, ist, Rostock, Tourist. Bix qoro BoHa 3aj1euTh?
[Ilo Bu 3Haere mpo Taki HiMmeubki Micta: Hamburg, Bremen,
Frankfurt, Stuttgart, Miinchen, Potsdam, Leipzig, Hannover,
Dresden, Koln, Rostock? 3BEepHITh O0COOJMMBY YyBary Ha
ocobmuBOoCTI BHMMOBM Ha3B Miinchen, Leipzig, Hannover,
Dresden.
— IlepexnaniTe caMOCTIITHO, CIMPAIOYHCh HA 3HAHHS aHTJIIHCHKUX
exBiBajeHTIB: Studieren Sie die Liste der grolen Mainner
Deutschlands (migkaska: wim. gro3 = anra. gr..t; Manner =
MHOXXHHA Bin Mann). 3BepHiTh yBary Ha BUMOBY JiTepu “4” 'y
cioBi Manner. Ile kopoTka uu noBra rojocHa? Oo6rpyuryiite. [1{o
o3Hauae ocrtaHHe “S” y cmosi Deutschlands? Slka rpamaruuna
¢bynkiis ciis die, der?
— GroBle Ménner Deutschlands: Johann Sebastian Bach, Ludwig
van Beethoven, Richard Wagner (Komponisten), Heinrich Heine,
Friedrich Schiller, Johann Wolfgang Goethe, die Briider Grimm
(Schriftsteller und Dichter), Georg Friedrich Hegel, Karl Marx,
Friedrich Niezsche, Arthur Schopenhauer (Philosophe), Albert
Einstein, Wilhelm von Humboldt, Max Planck (Gelehrte), Otto
von Bismarck, Konrad Adenauer (Politiker). IIlo o3HauaroTh
CJIOBA B IyXKKax?
— IlopiBHsiiTe BUMOBY OykBocnonydeHHs ch y cioBax Bach, Buch
(= book), Koch (= cook) 1 Friedrich, Heinrich, ich, Dichter,
Kiiche (= kitchen). Big yoro BoHa (BUMOBa) 3aJ€XKHUTH?

Aufgabe:
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— IlepenimmiTh Iiajor i BUBYITH HOTO HAMAM SITh.

— Ilepexnanite: Berlin ist in Deutschland. Wien ist in Osterreich.
Zirich ist in der Schweiz. Paris ist in Frankreich. London ist
in England. Kyjiw ist in der Ukraine. Moskau ist in Russland,
Rom ist in Italien. (SIx BumoBmserscs Osterreich, Ziirich,
Rom?).

1.6. Kommen Sie her!

Dialog:

A. Kommen Sie rein (3axoaste), Frau Weber, nehmen Sie bitte
Platz (cimaiite). Sagen Sie bitte, sind Sie aus Berlin?

B. Nein, ich bin aus Hamburg.

A. Erzéhlen Sie etwas (po3kaxith mo-ueOyas) von Hamburg.

B. Gut, horen Sie: Hamburg ist eine groBe Stadt im Norden

Deutschlands. ..

Intelligenztest:

— Lesen Sie den Dialog (Ilpountaiite mianor). 3 KOTPUM i3 LUX

nBox aHriiicekux cimiB  (here, hear) Bu acoritoere HiMelbke

horen? o o3Havae ciaoBo Stadt?

— Iepexnanite anrmiicbkoro: Kommen Sie bitte her, Herr Kiihn!

Komm her, Walter! (3BepHiTh yBary Ha pi3HHIIO y BHMOBi B

cmoBax her i Herr). [IpokoMeHTylTe rpaMaTU4Hi i CTHIICTHYHI

BiJIMIHHOCT1 Mi3K ITUMU PEYCHHSIMH.

— TlepeknaniTh aHMIIHCHKOK HACTYIHI ciioBa 3 oxHiel micHi: Oh

komm doch, komm zu mir, komm gib mir deine Hand (cioBo

doch mMo>xHa He mepeKIagaTy).

— Ilepexnanite anrmificekoro: Herr Ober (Variante: Frdulein),

bringen Sie mir bitte Bier fiir mich und Eis fiir die Dame.

— Ilepexnanite anrmiicekoro: Rauchen Sie hier bitte nicht!
(ITinka3ka: rauchen = smoke).

Aufgabe:

— [lepeninriTh aiayior i BUBYITH HOro Hamam’siTb.

— 3anponoHyiiTe CHiBpO3MOBHHUKY MOYeKaTH (IMOICTH, IOIMUTH,
kynutu). IlompociTh  1OMOMOITH, HamucaTd, MiANUCATH,
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NOSICHUTH, moBToputd. Ilompocite 3aBTpa (morgen) He
npuxoauTtu. [1oTpiGHI ciioBa 3HaiAETe B IIbOMY CIHCKY: trinken,
schreiben, kaufen, helfen, wiederholen, essen, unterschreiben,
warten, erkldren. (ITinkaska: wieder o3Ha4ae “3HOBY”).

Intelligenztest:
— SIky rpamMaTHuHy (YHKIII0 BUKOHYE (DOPMAHT -€N y HaBEACHUX
BUIIE HIMELBKUX II€CI0BaX?

1.7. Ihr seid beide schon!

Dialog:

Renate: Du bist klug, Klaus, und ich bin schon. Wir machen
zusammen ein gutes Paar.

Klaus: Aber deine Freundin Eva ist auch ein hiibsches Méadchen.

Ihr seid beide schon. Alle deine Freundinnen sind auch sehr nett.

Renate: Du bist ein Esel, Klaus. Es ist aus mit uns.

Intelligenztest:

— Lesen Sie den Dialog. IlepekianmiTe miajor camoOCTIHHO.
(ITinka3ku: SKUM HIMELBKHUM CJIOBaM Y TEKCTi BiJIOBIAIOThH
anrmiceki both, your, with, out, us, a, you are? SIkum HiMebKHM

13 29

ClIOBaM Yy TEKCTI BIAMOBIJAIOTh YKpaiHChKi ‘“‘pazom”, “ane”,
“rapHa”’, “po3ymHuii”, “niumna’? Himeupke Esel = pocilicbke
“..c.ar’).

— TlopiBusiite mapu Freund-Freunde, Freundin-Freundinnen.
[TpokomeHTyiiTe QyHKIT popMaHTIB -€, -in, -nen.

— 3anoBHITh MPOMYCKH cJI0BOo(opMaMu JiiecioBa Sein:

Ich ... Ukrainer (Ukrainerin). Wir ... aus der Ukraine.
Du ... Deutscher (Deutsche). Ihr ... Kinder.

Er ... Ingenieur. Sie ... Schiiler.

Sie ... Lehrerin.

Es ... Abend.

— IopiBHsiiTe 3HaYeHHS ciiB Sie, Sie y HacTynmHuX peyeHHsx: Wie
heilen Sie? Sie ist ein kleines (manenpka) Médchen. Sie hat (=
has) zwei (= two) Kinder; sie sind noch klein.

— Ubersetzen Sie (Ilepexnanits): Ende gut, alles gut.
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Dialoge:

1) A. Bist du Student, Peter?

B. Nein, ich bin Geschiftsmann.

A. Ist das deine Visitenkarte?

B. Ja, hier sind mein Name, meine Addresse, meine
Telefonnummer. A. Und ihr, seid ihr Studenten?

C. Ja, wir sind alle Studenten.

2) A. Was sind Sie von Beruf (3a npodeciero), Herr Reinhardt?
B. Ich bin Arzt (ikap).

A. Und du, Rudi?

C. Ich bin Arbeiter.

Intelligenztest:

— IlosicHiTh pI3HULIO B TOPSAKY CIiB Y HaBEICHUX BHIIE
PEUYCHHSX.

— Ilepeknamite camoctiitHo cioBo Geschiaftsmann (migkaska: 3
SIKMM YKpaiHChbKHM clIoBoM Bu acortiroere Himenbke Geschaft?

— Ilepeknanite camocTiitno ciaoBo das Reisebiiro (migkaska: die
Reise = momopox). SIky (yHKIi0O BUKOHYIOTH CIIy>KOOBi CIIOBa
das i die?

— Was bedeutet das Wort (o o3nauae cioBo) Arbeiter?
(IMinka3ka: B giecosi arbeiten BUMUILITE TPH KOPiHHI HPUTOIOCHI
1 3aMIHITh 1X 3HAKAMH KUPHJINIII).

Aufgabe:
— IlepenimiiTh 1iajJoryu 1 BUBYITH iX Hamam ATb.

1.8. Sprechen Sie deutsch? Verstehen Sie?

Dialog:

A.Entschuldigen Sie, sprechen Sie deutsch?

B. Ja, Deutsch ist meine Muttersprache.

A. Und ich lerne Deutsch. Ich spreche ein wenig deutsch. Meine
Muttersprache ist Ukrainisch. Ich spreche auch russisch und
englisch.
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B. Verstehen Sie mich?

A. Ja, ich verstehe Sie, aber sprechen Sie bitte ... Wie heif3t das
auf deutsch? Aha, langsam (noBiibHO). Bu po3mosisere
YKpaiHChKOIO?

B. Bitte? Entschuldigung, aber ich verstehe nicht.

Intelligenztest:

— Bu3HauTe HalllOHAIBHICTH CITIBPO3MOBHUKIB.

— IlopiBusiiTe BUMOBY OyKBOCIONy4eHb SP 1 St B HiIMEIBKUX
cioBax sprechen, verstehen i B anrmidicekux speak, understand.

— [NopiBHsiiTe BUMOBY OyKBOCIONy4eHHs Ch B ciioBax Sprechen i
Sprache.

— 3BepHITh yBary Ha BUMOBY cyikca -ig y cioBi wenig.

— IIlo o3nauae crioBo ein wenig (miakaska: wenig = little).

— B saxux Bunankax numersesa deutsch, a B skux — Deutsch?

— Ilo o3mauae cmoBo Muttersprache (mimkaska: Vater = father,
Mutter = ...).

— o o3nauae Bucais Wie heif3it das auf deutsch?

— Konu mu roBopumo “Bitte?” (i3 3anuTanbHO0 IHTOHALIE)?

— Ubersetzen Sie: Die deutsche Sprache ist eine schwere Sache
(schwer = Baxkuii, Sache = piu). UumM Biipi3HIETHCS BUMOBA
mitepu “a” B cnoBax Sprache i Sache?

— Ubersetzen Sie: Aller Anfang (nouarox) ist schwer.

Aufgabe:

— [lepeninIiTh aiajior i BUBYITH HOro Hamam’siTb.

—  Posnuraiite  (HiMenbKor0 ~ MOBOW!)  CIIBpO3MOBHHKA
(cTIIBPO3MOBHHUIIIO) npo  ioro M’ npodeciro,
HallOHaNbHICTh, 3HaHHA MoB. ([ligkasku: Engldnder(in),
Franzose (Franzosin), Osterreicher(in), Schweizer(in);
Franzosisch, Italienisch; Manager(in), Bauer(in) (dbepmep),

Jurist(in), Universitéitsprofessor(in). HasBiTh cebe.
[ToBimomTe, IKUMHU MOBaMHU 1 HacKUIbKH J00pe Bu peanmbHO
BOJIOIIETE.

Intelligenztest:
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— TlopiBHsliTe HaBeneHI HIKYE MMapu HIMEUbKUX CiiB. Sk
MMO3HAYAIOTHCS HA MUChMI1 KOPOTKI Ta JIOBT1 TOJIOCHI:

wenn — wenig, bitten — bieten, Wonne — wohnen, diinn — Diine,
Vater — Gevatter, sitzen — sie, Stadt — Staat, Schulter — Schule,
konnen — horen, Geschift — Kése.

— Yomy HarojomieHi rojiocHi B cioBax Tag, Musik Tomro
3aKIHUYIOTBCS Ha MPHUTOJOCHY, ajieé BHUMOBIISIFOTBCS JIOBIO
(migkaska: Tag — Tage, gut — gute, Musik — Musiker, Dialog —
Dialoge, gro83 — grof3e)?

LEKTION 2. DIE AKADEMIE
Mema: BUBYCHHS JICKCUKH  aKaJEMIYHOTO  JKUTTS,
O3HAWOMJICHHSI 3 TPAaBWJIAMH BXXHUTKY apTHKIIB 1 BiJMiHIOBaHHS
IMEHHMKIB Ta JI€CIIIB, 3 HIMELILKUMM YHCIIBHHUKAMHU Ta JEKCHUKO-
rpaMaTHYHUMHU 3ac00aMM CTOcO0aMM 3amepevyeHHs IMEHHUKIB,
TIECIIB, 31 CTPYKTYpPOIO HIMEIBKOTO PEUEHHS; 3aKpillVIeHHS Ha
MIPAKTHIII.

2.1. Eins, zwei, drei, vier, in die Schule gehen wir.
Text:

Am Morgen trinken wir Kaffee und gehen in die Akademie.
Wir studieren an der Akademie fiir Kultur Charkiw. Unsere
Fakultit heiflt “Fakultit fiir Verwaltung und Business”. Die
Akademie fiir Kultur ist alt. Die Professoren und Dozenten sind
gut. Die Vorlesungen (mekmii) sind interessant. Wir lernen
Englisch und Deutsch; wir studieren Geschichte (ictopis),
Philisophie, Tourismus, Theorie der Information und andere
Facher. Wir miissen viel (6arato) arbeiten, aber das Studium an
der Akademie ist interessant.

Intelligenztest:
— 3HaIiTh Y TEKCTI BIJMOBIIHOCTI aHTIIIHCHKUM ciioBam go, old,

drink.
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— o o3nauae cnoBo Facher? Buznaure iforo rpamarudny dpopmy
(migkaska: das Fach = ykp. “...”).

— IIllo o3nauvaroTh HiMmenbki cioBa das Dach, die Décher, der
Zucker, die Farbe, der Schinken, die Krawatte, miissen?
(ITimkaska: mrykaiTe yKpaiHChKI mapasedi).

— o o3navae cmoBo die Verwaltung?

— Slka pizauusg mik in der Akademie (Universitdt) Ta an der
Akademie?

— ITosicuiTh pizHuLIO MiXk lernen 1 studieren.

— TlosicHiTe QyHkIito apTukiiB y cioax das Dach, die Décher,
der Zucker, die Farbe. CripoOyiiTe 3a aHaNOTi€I0 3 YKPATHCHKOO
MOBOIO 1atu kinacudikariro aprukiaiB der, die, das (migkaska: der
Vater, der Bruder, die Mutter, die Schwester, das Kind). Yomy
kaxyTb das Madchen, die Sonne, der Mond, das Haus, der Stern,
der Staat (ckopucraiiTecst aHaJIOTISIMH 3 aHTJIICHKOI0), die Stadt?

— TlopiBustiite Hactymui maBa peuenss: Wir gehen in die
Akademie. Wir studieren an der Akademie. Yomy B ogHOMY
peucHHi BxxuBaemo die, a B ipyromy — der?

— Ubersetzen Sie: Zum Studium gehért (manesxuts) ein guter Kopf
(romosa), ein guter Lehrer und gute Arbeit (migkaska: zum = zu +
dem; Him. ZU = aHrIL. ... ).

— Ubersetzen Sie: Professor zum Studenten: In Ihrer Arbeit gibt
es (= there is) viel Neues und viel Gutes. Aber das Gute ist nicht
neu, und das Neue ist nicht gut.

— IIlo o3HavaroTh mo3HauKu M, f, N y clIOBHUKAX MICIIT KOXKHOTO
HIMELBKOT0 IMEHHUKA?

Aufgabe:

— BuB4iTh HaBeZICHUH BUIIE TEKCT HAIlaM SATh.

— 3po6iTh 3BOPOTHUH TEpeKIIaj] TEKCTY.

— IloBinomMTe HIMELBKOIO MOBOIO (YCHO 1 MMCHbMOBO), IO CHOTO/HI
(heute) wemins (Sonntag), mo Bu BinbHI, 1m0 11e Henorano (nicht
schlecht), o Bu momozi (jung) i o sxuttst aygose (wunderbar).

2.2. Oh ja, ich habe viel Geld.
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Dialoge:

1) A. Haben Sie Geld (rpomi), Herr Schulze?

B. Oh ja, ich habe viel Geld.

A. Wieviel?

B. Zwanzig Euro. Und wieviel haben Sie?

A. Ich hab’ auch nur (timekm) zwanzig. Wir haben also (otxe)
zusammen vierzig Euro. Das ist aber nicht viel, das ist wenig.

B. Und was Kkostet eine Tasse Kaffee?

A. Vier Euro, fiinfzig Cent.

2) A. Hast du Zeit (gac), Rudi?

B. Ja, Zeit hab’ ich, aber ich habe kein Geld, kein Auto, keine
Arbeit. Ich bin nicht reich, ich bin arm.

A. Hast du eine Freundin?

B. Ja, sie heifit Erika, und sie hat einen reichen Vater.

A. Mensch, du hast Gliick! (Xomue, T06i momactuo!)

B. WeiB nicht, vielleicht (He 3naro, Mox11MBO/MaOyTh).

Intelligenztest:

— 3HaifniTh y Alalorax BiJMOBIAHOCTI AHTJIHCBKUM CIIOBaM
twenty, forty, fifty, rich, cost (ykpaiHcbke “xomrTyBatu”).
[Ipuragaiite 3HaueHHS cloBa ZUSAMMEN 13 MOMEPENHIX TEKCTIB.
[lo o3nauaroth cioBa arm, kein (keine)? (ITizkaska: Professor:
Haben Sie Fragen (3amuranns)? — Studenten: Keine).

— SIkoMy aHTJiHCBKOMY CITy>k00BOMY CIIOBY B1/IOBIIa€ HIMELIbKE
ein? Ilpo 1o CBiAYMTH HASBHICTH Pi3HUX cioBodopM: €in, eine,
einen; reich, reichen; kein, keine, keinen usw. (und so weiter =
TOIIIO, 1 TaKe 1HIIIE).

— Ubersetzen Sie: Heute ist Sonntag, und die Studierenden haben
keinen Unterricht. I1{o o3nauae cioBo Unterricht? Il{o o3nauae
cmoBo die Studierenden (migkaska: mogymaiTe Ipo OCOOTHBOCTI
reriepHoi nonituku B HimeyunHi)?

— Ubersetzen Sie: Morgen, morgen, nur nicht heute, sagen alle
faulen Leute (migkaska: Leute = ykp. J1...1...).

— HasBiTh anrmiiiceki ekBiBajgenTu mapi ciis Mensch — Leute.

— 3anoBHITH MPONYCcKH cioBodopmamu nieciaosa haben:
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Ich ... ein neues Auto. Wir ... eine Stadtkarte von Berlin.

. 300 Euro. Ihr ... keine Landkarte von Deutschl:
Er ... wenig Geld. Sie ... keine Arbeit.
Sie ... viele Freunde.

Intelligenztest:
— HosicHiTp piznuiio mixk Stadtkarte i Landkarte.
— Yomy mu rosopumo Viel Geld, ane viele Freunde?

Aufgabe:

— IlepeniniiTh 1iajJoryu 1 BUBYITH iX HAam SThb.

— 3anuTaiTe CriBPO3MOBHHKA (CMIBPO3MOBHUIIIO), YA BiH (BOHA)
Mae ciM’1o (mitel, gac, 6arato podoTu, Apy3iB B YKpa1H1 KapTy
XapkoBa) y JBOX BapiaHTax — 3BepTaHHsA Ha “Tu” 1 Ha “Bu’.
[Tosimomre, mo Bu myxe 3aitnsari (beschiftigt), mo y Bac mano
BUILHOTO 4Yacy, ane 6arato podoTH.

— [oBigomre, mo y Bac cborojHi HebaraTo JICKIii — TiIIBKH JIBI,
a 3aBTpa — TpPH.

Intelligenztest:

— PosramyiiTe HaBeieHI HMIKYE YHUCITIBHUKM Y MOPAIKY
3poctanHs: Vier, acht, drei, sieben, zehn, eins, fiinf, sechs, zwei,
neun, dreizehn, fiunfzehn, zwolf, elf, sechzehn, vierzehn,
neunzehn, achtzehn, fiinfzehn, siebzehn, dreizehn, zwanzig,
achtundzwanzig, einundzwanzig, dreiundzwanzig, vierzig,
siebzig, neunzig, siebzig, fiinfzig, sechzig, dreiBig, achtzig,
tausend, hundert.

— Ubersetzen Sie ohne Wérterbuch (6e3 cnosruka): Wer (xTo)
hundert Meilen laufen (= gehen) muss, sagt sich (co6i) am besten,
dass neunzig erst (siumire) die Halfte sind.

Aufgabe:

— IMoBimomre Himerbko0 MoBow (Sagen Sie auf deutsch), mro
XapkiBcbKa  JIep)KaBHA — akaJemis  KyJIbTypd Mae€  BiCIM
dakynereTiB  (Fakultiten), m’stes xopmyciB (Gebaude), tpu
010;110TeKH, CTYINCHTChKMHA TeaTp, KOMIT IOTEpHUH  LEHTp
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(...zentrum). CkaxiTh, MO TyT HaB4arThcs Onm3bko (an die)
TPbOX THCSAY CTYCHTIB.

2.3. Ihr sagt “Thank you”, und wir sagen “Danke”.

Beispiele (IIpuxnaou):

zwei — two, twenty — zwanzig, Zunge — tongue, Herz — heart, grof
— great, heif — hot, was — what, Dank — thank, das — that, Vater —
father, machen — make, rot — red, alt — old, richtig — right, Nacht —
night, hoch — high, schlafen — sleep, geben — give, Tag — day.

Intelligenztest:

— VYV HaBeIeHHMX BHWIIE IMapax 3HAWAITh HIMEIbKO-aHTJIIHCHKI
BIJIMOBIAHOCTI, Z. B. (zum Beispiel = nanpuknan) z —t.

— 3a aHaJIoTi€l0 3 HABEJICHUMHU BHUIIE MTapaMy 3HANIITh aHTIHCHKI
BIJIIIOBITHOCTI 70 HacTymHuX ciiB: zehn, zwolf, sitzen, das Salz,
weil}, die Strale, was, das Wasser, besser, vergessen, der Ful,
essen, denken, tausend, baden, das Buch, die Woche, trinken,
tanzen, halten, Brot, kalt, das Wort, das Bett, das Licht, der Apfel,
schwimmen, hoffen, offen, leben, die Liebe, der Weg.

— Illo o3nauatore Hanmucu Eingang Ta Ausgang B aBTOOycax
HiMenbkoro BupoOHunTBa? (Ilinkaska: FEin-gang, Aus-gang;
mrykaiite anrumiiicbki mapaneni). [llo o3nayae namuc <—Ausgang
in der Mitte BcepeauHi aBTodyca?

2.4. Sehen Sie das Haus dort driiben?

Beispiele:

— Da kommt (ock ime) der Lehrer. Das ist das Haus des Lehrers.
Ich gebe das Buch dem Lehrer. Ich rufe den Lehrer an.
(ITinkaska: anrufen — renedonyBarn).

— Das Haus ist nicht neu. Wer ist der Herr des Hauses? Sie
kommt nicht aus dem Haus. Sehen Sie das Haus dort driiben?
(ITigka3ka: dort driitben — Tam, 1o To# Oik ByJIHIIi).

— Die Schwester schreibt einen Brief (muct). Das ist der Garten
der Schwester. Dieses (= this) Buch gehort der Schwester. Ich
rufe die Schwester an.
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— Die Giste aus der Schweiz sind schon angekommen. Hier sind
die Zimmer (ximuatun) der Gaste. Wir bieten den Gésten das Beste
an. Hier sind die Plétze fiir die Gaste. (ITimkasku: ankommen —
npuOyBaTH, anbieten — MPOMOHYBATH ).

Intelligenztest:

— 3HalIiTh Y HABEJCHUX BHILE PEUYCHHSIX HIMEIbKi €KBIBAJICHTH
aHrTichKHX ciaiB garden, guest, already, room.

— SIky rpamatuuHy (YHKIIIO BHKOHYIOTH BHUJAIJICHI KYpCHBOM
apTUKJII 1 3aKIHYCHHS B HABEJICHUX BUIIE PEYCHHSX?

— Ilpoxomentyiite rpamarudHi TpaHcdopmanii cii anrufen,
ankommen, anbieten y HaBeaeHuX BUIIE PCUCHHSX.

— Illo o3nauatore cinoma Singular, Plural y nHaBenmeHiit Huxue
cxemi? SlkuM BiAMIHKAM B YKpaiHCBKiii MOB1 BiJIOBIAAIOThH
mimenski Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ?

— 3amnoBHITh CXEMY apTHKJISIMH:

Singular Plural

m f n
N der die das

G
D
A

die

>00 >

2.5. Im Horsaal darf man nicht rauchen!
Text:

Es ist Morgen. Das Handy ([‘hendi], MoGinbHuli TenedoH)
klingelt, Zeit aufzustehen. Mein erster Tag als Student beginnt.
Was macht eine Studentin oder (a6o) ein Student an der
Universitdit den ganzen (uinmit) Tag? Vorlesungen (yekirit)
besuchen, Biicher lesen, Kaffe trinken? Etwas und noch viel
mehr! Zusammen besuchen wir Vorlesungen oder Seminare,
gehen in die Bibliothek und natiirlich (3BicHo) auch in die Mensa
oder Cafeteria. 12000 Studierende beginnen heute mit dem
Studium an der Universitét Ziirich in der Schweiz.

Intelligenztest:
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— 3Hal1iTh y TEKCTI BIAMOBIIHOCTI aHTIIHCHKUM ciioBam stand up,
first, begin, make, something, more.

— CmpoOyiite BuBectu 3HadeHHs ciiB klingelt, besuchen 3
KOHTEKCTy. Bu3Haute Heo3HadyeHy GopM 1 rpaMaTUyHy (HYHKIIIIO
3akiHueHHs -t B cnmoBax klingelt, beginnt, macht.

— 1o o3navae cimoBo die Mensa (migkaska: jat. Mensa = ctin)?

— IIpokomenTyiiTe (opMH apTUKIIB y CIOBOCHOIy4eHHsx den
ganzen Tag verbringen (mpoBoautn), in die Bibliothek (in die
Mensa) gehen, mit dem Studium beginnen, an der Universitét
studieren.

— IIpokomentyiiTe rpamarnuny TpaHcdopmarito ciosa aufstehen
y cioBocrionydenns Zeit aufzustehen. (ITizkaska: 3BepHiTh yBary
Ha aHTJIIACHKUI €KBIBAICHT CIy»K00BOTO ClloBa ZU).

— Ubersetzen Sie ohne Warterbuch: Ach Gott, ich bin nicht mehr
Student, Die schone Zeit ist nun (= now) zu End’ (aus einem
deutschen Volkslied; minkaska: das Volk = auru. ..., das Lied —
TICHS).

Aufgabe:

— BinTBOpiTH TEKCT YCHO 1 NMHUCHMOBO 32 KIIFOYOBUMH CIIOBAMH
Morgen, das Handy, erster Tag, den ganzen Tag, Vorlesungen,
Seminare, zusammen, die Mensa, beginnen.

— IloBimomMTe HIMENBKOIO MOBOK (YCHO 1 IMUCHMOBO), 0 Bu
3aliHATI KA aeHb: moans (jeden Tag) mparroete Haa MOBOIO
(an der Sprache), uuTaere ¥ nepexaaaETe TEKCTH 31 CIOBHUKOM 1
6e3 crnosuuka, pobure snpasu (Ubungen), yuure HOBi cioBa
(Worter). CkaxiTb, o HiMenbka BiuMoBa (Aussprache) — Baxka.

Dialoge:

1) A. Konnen Sie (= can you) diesen Text ins Deutsche
tibersetzen?

B. Ja, fiir mich ist das nicht schwer. Und kann ich (= can I) hier
rauchen?

A. Nein, im Hoérsaal darf man nicht (He MmoxHa) rauchen!

2) A. Kommst du jeden Tag zum Unterricht?
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B. Jeden Tag, auBer Sonntag. Am Wochenende ist kein
Unterricht.

A. Wie fahrst du zur Akademie — mit der U-Bahn oder mit dem
Bus?

B. Mit der U-Bahn.

Intelligenztest:

— IlpokoMeHTyiTe HACTYIHE rpamMaTW4He sBHUIIE: ZUM = ZUu +
dem, ins = in das tomo. 3a muMmu 3paskamu “po3mHdpyiTe”
HacrymHe: im, vom, zur, am, aufs (auf = ua, B) , beim (bei = vy,
npu, O1s).

— CrmpoOyiiTe BHBeCTH 3Ha4YeHHs cioBocnonyueHHs darf man
nicht, am Wochenende i ciiB auler, fahrst 3 koHTEKCTY.

— CnpoOyiite BuBecTn 3HaueHHs ciosa die Untergrundbahn
(ckopoueno die U-Bahn) 3a 3naueHHSIMH KOMIIOHEHTIB unter (=
anri....), Grund (= anru. ...), Bahn (migkaska: aBro6an).

Aufgabe:
— Schreiben Sie die Dialoge ab (nepenuites aiasoru) und lernen
Sie sie auswendig (Hamam’sTh).

2.6. Ich wohne im Studentenheim.

Beispiele:

— Paul geht ins Restaurant Mittag essen.

— Es ist 7 Uhr. Zeit aufzustehen und zur Arbeit zu gehen.

— Entschuldigen Sie, wie komme ich zum Bahnhof (Bok3ai)?

— Am Sonnabend fahre ich aufs Land.

— Unterricht beginnt am 1. (ersten) September.

— Ich wohne im Studentenheim.

— Vom Studentenheim bis zur Akademie fahre ich gewohnlich
(3a3Buuaii) mit der U-Bahn.

Intelligenztest:

— TlepeknanitTh camoctiitHo: Mittag essen, aufs Land, im
Studentenheim (migkasku: der Mittag = midday, das Land =
country, das Heim = home).
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— Po3ramyiite HaBeeHI HI)KUE HA3BU JHIB THOXKHS BiJI HEIUTI 10
cyooru:  Sonnabend, Freitag, Mittwoch, Dienstag, Sonntag,
Donnerstag, Montag.

— Mo o3nauae mamwmc Eintritt beim Fahrer. Bitte Ticket vorzeigen
Ha aBroOycax Himerpkoro BupoOnunrBa? (Iligkaska: Eintritt =
Eingang).

Aufgabe:

— IloBizomMTe HiIMEBKOIO MOBOIO (YCHO 1 TMCHMOBO), IO BpaHIIi
Bu iigere Ha (zu +...) 3aHsaTTs, BBeuepi — B Teatp (das Theater), a
B Henmo — B KiHo (das Kino). CkaxiTb, 10 KHUTTS B TYPTOKUTKY
1ikaBe, aje BIITKY Bu 3a3Buuaii i3nure gogomy, B ceno. Baoma
3axau (immer) kpamie. (ITinkasku: das Dorf, nach/zu Hause, ist
es ... besser).

Intelligenztest:

— Ubersetzen Sie ohne Wérterbuch:

Sag mir was Liebes (moces mpuemue) und gib mir deine Hand, /
Schon ist im Sommer das Leben / Schon ist das griine
deutsche Land, / Das uns viel Liebe gegeben (aus einem
deutschen Volkslied).

Aufgabe:
— Lernen Sie das Lied auswendig.

Intelligenztest:
— 3anoBHITh NPOTAJINHU B CXEMI1 BIAMIHIOBaHHS 0COOOBUX
3aliMEHHHKIB!

N ich du er sie wir ihr
D ihm ihr euch
A ihn sie euch
Aufgabe:

— IloBimomtre (ycHO #  THCBMOBO)  CHIBPO3MOBHKOBI
(cTiBpO3MOBHHUIII, CIIIBPO3MOBHUKAM), 1110 Bu a) uekatumere ioro
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(11, ix) Ha Bok3aui; 0) mokaxere iM micto. (Ilimkaszku: yekaTu =
warten auf Akk, mokasysaru = zeigen).

2.7. Sie wohnt in einem schonen Haus.

Beispiele:

— Sie hat einen Sohn und eine Tochter.

— In einer Stadt lebte ein sehr reicher Mann.

— Sie wohnt in einem schonen Haus mit einem Freund.

— Ich mochte gerne (mysxe xoriB 6u) ein oder zwei Glas Bier

trinken.

— Der Vater erzihlt (posmosinae) iiber die Reise eines Kollegen ins
Ausland.

— Student sucht in einer Universitatsstadt ein mobliertes
Zimmer.

— Deutschland ist einer Reise wert.

Intelligenztest:

— Slky rpamatuyHy (yHKIII0 BHKOHYIOTh BULUIECHI KYpCHBOM
apTUKJI] B HABE/ICHUX BUIIIE PEUCHHSX?

— CnpoOyiite BuBecTH 3HaueHHs ciie Glas, sucht, wert 3
KOHTEKCTY (TiKa3ka: HiM. Wert = ykp. B...).

— Ubersetzen Sie ohne Wérterbuch:

Die Blonde mit dem roten Wagen, / Die ist schon einer grof3en
Stinde wert, / Und jeder mochte sie so gerne fragen, / Ob sie mit
thm ins Land der Liebe fdhrt. (Aus einem alten Schlager).
(ITinxa3ku: der Wagen = das Auto; die Siinde = sin; ob = if).

— 3anoBHITh CXEMY apTUKIISIMU:

Singular
m f n
N ein eine ein
G
D
A

[linka3ka: mpuragaite cxeMy BIAMIHIOBAaHHS O3HAYEHUX APTUKIIIB.

2.8. Viel Arbeit und kein Privatleben.
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Beispiele:

— Auf diese Frage habe ich keine Antwort (Biamosizap).

— Wir sind Studenten und haben noch keinen Beruf.

— Ich lese keine Zeitungen (razern), nur illustrierte Zeitschriften.

— Kein Problem!

— In einer Grof3stadt zu leben ist kein Vergniigen (3agoBosicHHS).

— Ich vertraue (noBipsito) keinem Politiker.

— Sie ist aus keiner GroBstadt, sie ist vom Dorf.

— Walter trinkt keinen Schnaps, nur Bier. Seine Frau Erna raucht
und trinkt iberhaupt (B3arasi) nicht.

— Wiesendorf ist keine Stadt, es ist ein Dorf. Das Dorf ist nicht
groB, es ist klein.

Intelligenztest:
— [IpokomenTyiite pizHuito Mixk Kein i nicht.
— 3anoBHITh CXEMY:

Singular Plural

m f n

N kein keine kein N keine
G G

D D

A A

[linka3ka: mnpuragaidTe CcXeMd BIIMIHIOBAHHS HEO3HAYEHUX
(Singular) i osnauenux (Plural) apTuxmis.

Text:

Ich weif3 nicht, was gut und was schlecht ist. Ich weif3 nur,
dass es nicht gut ist, am Computer 6 Stunden téglich zu sitzen. Ein
Bekannter von mir hat keine Biicher zu Hause, er sitzt am PC den
ganzen Tag. Ich selber mag keine (s cam He m006IH0)
Computerspiele. Einige Leute sagen: Computerspiele sind nicht
gefihrlich, sie machen die Kinder klug, erfolgreich und gliicklich.
Ich glaube, dass Computerspiele krank und dumm machen.

Intelligenztest:
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— IIpokomeHtyiiTe pi3HHIIO MK cioBamu Kein i nicht y
HaBeJIEHOMY BHIIe TeKcTi (ImiaKa3ka: MOPIBHSMTE 3 aHTIIHCHKHM
no — not).

— 3BepHITh yBary Ha TOPSJIOK CIIB y MiAPSATHUX PECYCHHSX.
[MopiBusiiTe 1 nepexianite: Was ist gut und was ist schlecht? Ich
weif3 nicht, was gut und was schlecht ist. Das ist nicht gut. Ich
weill, dass es nicht gut ist. Illo o3HauarOTh CiIOBa, BHILICHI
KypcuBom?

— Sky ¢ynkuito BuKOHYIOTH cydikcu -lich, -reich y cmopax
taglich, gefdhrlich, erfolgreich, gliicklich? ITepekmaniTe mi cioBa.
(MMinkaska: die Gefahr — ne6e3neka, der Erfolg — ycmix, das Gliick
— I1acTs).

— IIlo o3nayae cioso die Stunde (ckopuctaiiTecss KOHTEKCTOM)?

— IIlo o3nauae cnoBo das Computerspiel? (ITigkaska: 3HAWIITE Yy
CIIOBHUKY 3HAUCHHs clioBa spielen).

— TIlepexyamiTh TEKCT MHUCHMOBO 3a JOMOMOIOK CIIOBHHKA.
CkaxiTh, B IKUX BUIAJKax Bu 3BepTanucs 10 CIIOBHUKA 1 4OMY.
Aufgabe:

— Machen Sie eine Riickiibersetzung (3BopotHuii nepekian) des
Textes.

— IloBizoMTe HIMENBKOIO MOBOIO (YCHO 1 MHUCBbMOBO), 110 Bu
MmaeTe 3abarato (zuviel) 3aHATh i He MaeTe yacy Ha MPOTYJISHKA
(zum Spazierengehen), wa tanui, mis (fir) apysiB, He 4uTaeTe
rasetu, skypHanu. [ B3arami: 3a0arato poOOTH — >KOJHOTO
MPUBATHOTO YKUTTSL.

LEKTION 3. IN DEUTSCHLAND
Mema: O3HAMOMJIEHHA 3 Kpa€3HaBUYOK  JIEKCUKOIO,
MpaBWIaMU YTBOPEHHS Ta BXKUTKY TEMEPIIIHbOIO Yac [IECIIB,
MPUCBIMHUX  3aiIMEHHUKIB, 3allUTAIBHUX pPEUYEHb, YKHUTKY
3BOPOTIB 3 €S gibt Ta mpuiiMeHHUKIB.

3.1. Jedes Jahr fahre ich nach Deutschland.
Text:

Wieder bin ich in der BRD! In der Bundesrepublik
Deutschland lebt mein Freund Heinz Miiller. Fast (maiixe) jedes
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Jahr fahre ich in die BRD und jedesmal (mopa3y) besuche ich
meinen Freund Heinz. Heinz und seine Familie wohnen in
Wiesendorf. Wiesendorf ist keine Stadt, es ist ein Dorf. Das Dorf
ist nicht groB, es ist Klein.

Heinz ist Schullehrer. Er unterrichtet in Geschichte.

Heinz ist verheiratet (oapyxenwuii). Seine Frau arbeitet jetzt
nicht. Sie fiihrt den Haushalt (nomamse rocogapctso). IThr Haus
ist ziemlich (mocuts) grof3, und besonders (oco6smBo) grof3 ist ihr
Garten. Seine Frau Anna hat immer viel zu tun (= anru. do). Sie
sorgt fiir ihre Kinder. Heinz und Anna haben einen Sohn und eine
Tochter.

Der Sohn heifit Mario. Er ist dreizehn Jahre alt. Er besucht
die Schule und ist sehr fleiBig (crapannwuii). Die Lehrer loben ihn
fiir seinen FleiB. Mario hat eine Schwester. Ihr Name ist Jana.
Jana ist noch klein. Sie ist fiinf Jahre alt.

Manchmal (imkoinr) am Abend macht die Familie Musik.
Heinz Miiller ist sehr musikalisch. Er spielt gut Klavier. Sein
Sohn Mario ist auch musikalisch: er spielt Geige (ckpumnka). Die
Mutter spielt kein Instrument. Sie singt. Ihre Stimme (rosmoc) ist
sehr schon.

Intelligenztest:

— IIo Take “die Bundesrepublik Deutschland”?

— Bunumite i3 Tekcty Bci giecioBa. CrnpoOyiiTe BHBECTH iXHi
3HAYEHHS 3 KOHTEKCTY 1 3a aHaJOrI€l0 3 aHIUIIHCHKOI MOBOIO.
[Mpuranaiite 3HaueHHs cioBa Wieder 3 onepeaHix ypoKiB.

— SIka pizuuIg Mixk aiecioBamu leben i wohnen?

— Sk fleiBig = crapannuii, To 110 o3Hayae cioso der Fleif3?

— o o3nauarotk cnosa das Klavier, singen?

— IIpokomentyiite pizHuMuI0 MK HimernbkuMm  Schullehrer i
anrmicekuM School teacher.

Aufgabe:

— Beantworten Sie folgende (ractymni) Fragen schriftlich: 1. Wo
lebt Heinz? 2. Ist er verheiratet? 3. Wo wohnt seine Familie?
Wohnen sie in einer Stadt oder in einem Dorf? 4. Was ist Heinz
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von Beruf? 5. Arbeitet seine Frau? Warum (uomy) arbeitet sie
nicht? 6. Was macht sie? 7. Wer lobt Mario? 8. Wann macht die
Familie Musik? 9. Wie spielt Heinz Klavier? 10. Was fiir eine (=
what kind of) Stimme hat Anna?

— lloBimomMTe HIMENBKOI MOBOI (YCHO ¥ MHCHMOBO), 1m0 Bu
moaHs rpaere Ha ritapi (Gitarre), motmwkHs — B (yTOOI
(FuBball), a mowmicsis 3aute 3a micto (aufs Land). (ITixkaska:
Mmicsie — der Monat).

Intelligenztest:

— IlpounTaiiTe HacTyNmHE OTOJOMICHHS 1 CIpPOOYyHTE 3pO3yMiTH
ioro 3mict 0Oe3 cnouuka. (Ilimkasku: a) momymaiite mpo
anriiceki exsiBamenTu cmiB frei, finden, suchen; 6) m =
mannlich, w = weiblich).

In Deutschland arbeiten? Jeden Tag tausende freie Stellen.
Finden Sie Arbeit in Miinchen! Wir suchen Ingenieure und
Techniker (m/w).

Dialog:

A. Wie heif3t du?

B. Peter.

A. Wo wohnst du, Peter?

B. In Mannheim.

A. Bist du Student?

B. Nein, ich bin kein Student, ich arbeite.
A. Wie alt bist du?

B. 24.

A. Bist du verheiratet?

B. Ja.

A. Wie heif3t deine Frau?

B. Monika.

A. Was macht sie?

B. Sie ist Studentin, sie studiert an der Uni.
A. Was studiert sie?

B. Tourismusmanagement.

A. Wohnt ihr mit euren Eltern (3 Bamumu 6atbkamu)?



31

B. Nein, wir mieten ein kleines Zimmer in einer Privatwohnung.
Unser Zimmer ist nicht groB3, aber nett.

A. Wann hast du Urlaub (Bigmyctka)?

B. Im Sommer.

A. Und Monika?

B. Auch im Sommer.

Intelligenztest:

— IIlo o3navae cioBo Mieten (ckopucTaiTecss KOHTEKCTOM)?

—  3amnoBHITH MIPOTATMHH BIAIOBIIHUMU MPUCBIHHUMU
3aiiMenHukamu: ich — mein, du — ..., er — ..., sie —ihr, wir — ...,
ihr — euer, sie (Plural) —ihr.

— IlpokomMeHTyliTe MOPSAOK CIIB y 3alUTAJIbHUX PEUYEHHSX, 1110
[TOYMHAIOTELCA 3 Wie, was, Wer, warum, wo, wann.

— 3aroBHITh MPOTaJMHK BiNOBIIHUMHU opMamu JiecioBa trinken
y TeNepilliHbOMY Yaci:

Ich ... Tee. Wir ... nichts (= nothing).
Du ... Bier. Ihr ... Milch (= milk)

Er (sie) ... Kaffee. Sie ... viel.

Aufgabe:

— Schreiben Sie den Dialog ab und lernen Sie ihn auswendig .

3.2. Achtung! Ihren Ausweis bitte!

Dialog:

A. Achtung! Ausweiskontrolle! Wir sind Polizei. Ihren Ausweis
bitte! B. Hier ist mein Ausweis.

A. Wo ist Ihr Foto? Das ist kein Ausweis! IThr Name? Vorname?
Adresse? Beruf?

B. Ich bin Uwe Lehmann, Student. Ich wohne in Potsdam,
Bismarckstrafle, 5.

A. lhr Ausweis ist nicht in Ordnung. Und was ist das? Eine
Pistole? Kommen Sie mit uns!

B. Ich protestiere! Ich muss nach Hause! Meine Mutti wartet auf
mich...

A. Kommen Sie!
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Intelligenztest:

— Lesen Sie den Dialog. Ha mincraBi KOHTEKCTy 370TajgaiTecs,
110 03Ha4arTh cioBa Achtung, Ausweis i ciioBocmonryueHss nicht
in Ordnung. Skoro mo3ua4kor (M, f, N?) CympoOBOIKYETHCS CIIOBO
Ausweis B cnosuuky? (Ilimkaska: mopiBusiite lhren Ausweis
bitte! — Hier ist mein Ausweis.)

Aufgabe:
— BiaTBopiTh Aianor ycHO, Mpalfooyyd B Iapax.

Beispiele:

— Was schenken wir (momapyemo) unseren Kindern?

— Er ist verriickt (Bin 3 mry3my 3’ixaB): er will seiner Frau ein
Kochbuch (kochen = kyxoBapuru) schenken!

— Ich brauche (meni motpi6ni) Ihren Rat (mopanga) und lhre Hilfe.

— Was schenke ich meinem Freund zu seinem Geburtstag (neus
HapOJKEHHS)?

Intelligenztest:

— 3amoBHITh CXEMY BIJIMIHIOBAaHHS MPHUCBIMHHUX 3aliMEHHUKIB.

(Tligkaska: npuragaire: ich —mein, du — ..., er — ..., sie — ...es —
.., wir— ..., ihr—euer, sie— ..., Sie—...).

Singular

m f n

N mein (dein, sein, | meine Mein
ihr)
G
D
A

Aufgabe:

— Bam HIMEIIbKOMOBHMI CITIBpOBMOBHHK — a) CTYACHT, O)
npodecop. Kopucryrounch BUBYEHMMH paHillle MOBHHUMHU
3pa3kamH, pO3MHUTaiTE CHIBPO3MOBHUKA Npo ioro (ii) wicie
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MPOXKUBAHHS, CIMEHHUI CTaH, CciM’I0, poOOTy, MOMEIIKaHHS,
Ipy3iB. 3po0iTh 1€ MICHMOBO 1 YCHO.

— Po3KkaxiTh PO CBOE MICIIe MPOKUBAHHS, CIMEHHUH CTaH, CiM 10,
po6oTy (HaB4YaHHS), MTOMEIIKaHHS, APY3iB. 3p00iTh 11€ MUCHMOBO i
YCHO.

Text:

Ein Mann beklagt sich (ckapxutscs): Ich habe grof3e
Probleme mit meinem Sohn. Er kann weder trinken noch Karten
spielen. — Aber das ist doch gut! — Wie soll das gut sein? Er kann
nicht trinken, aber er trinkt. Er kann nicht spielen, aber er spielt!

Aufgabe:
— Lernen Sie den Witz (kapr, anekmor) auswendig. (ITigkaska:
weder ... noch ... =Hi ... Hi ...).

— Antworten Sie bitte: Haben Sie Probleme mit lhren Eltern? Mit
lhren Freunden?

3.3. In diesem Teil Deutschlands gibt es viele Wiilder.
Beispiele:

— Die Antwort auf diese Frage ist sehr einfach.

— Ich will Dolmetscher (mepexmamgau) sein. Dieser Beruf gefallt
(mogoGaeThest) mir sehr.

— Diese Musik gefallt mir nicht.

— Es gibt viele Sehenswiirdigkeiten in dieser Stadt.

— In diesem Teil Deutschlands gibt es viele Walder.

— Die Arbeit dieses Studenten ist sehr gut.

—Wo kann ich dieses Buch kaufen?

— In dieser Woche fihrt er auf Dienstreise nach Berlin.

— Konnen Sie diesen Text ins Deutsche tibersetzen?

— Ich vertraue (nosipso) diesen Leuten nicht.

Intelligenztest:

— IIlo o3naugae cnoBo die Sehenswiirdigkeit? — Ilinka3ka:
Sehenswiirdigkeit = sehen + wiirdig (mopiBusiiTe ykp. “BapTo” + -
keit (cydikc abcTpakTHOTO IMCHHUKA).
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— CnpoOyiite BuzHauutH (opmy onuuHu imeHHuka Walder
(migkaska: mpuragaiire Gpopmy omHunu ciiB Facher, Worter).

— Illo o3nauae cnoBo die Dienstreise (migkaska: der Dienst =
ciryx6a)?

— IIpuramaiite 3HaueHHs cioBa di€Ser i3 monepeaHix ypoKis.

— 3amoBHITH cxeMmy BimMminioBanHs cioBa dieser. (Tligkaska:
NpUragaiTe CXeMy BiJIMIHIOBaHHS MPUCBIHHUX 3aiMCHHUKIB).

Singular

m f n

N dieser diese dieses
G
D
A

3.4. In jedem Kopf gibt’s etwas Weisheit.
Beispiele:

— Es gibt viele Sehenswiirdigkeiten in dieser Stadt.
— In diesem Teil Deutschlands gibt es viele Wilder.

Intelligenztest:
— Yomy B mepiioMy BHITaIKy MU ToBopuMo €S gibt, a B apyromy —
gibt es?

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie
eine Riickiibersetzung.

— Ubersetzen Sie: In jedem Kopf gibt’s (= gibt es) etwas Weisheit
(migkaska: HiM. Weise = aHri. ...; -heit — cydikc abcTpakTHOTrO
IMEHHHKA).

— Antworten Sie: Was gibt’s Neues? Wieviel Zimmer gibt es in
Ihrer Wohnung? Gibt es eine Uni (= Universitit) in Threr Stadt?

Aus einem deutschen Volkslied:
Guter Wein, du bist mein guter Freund, / Wenn fiir mich die
Sonne mal nicht scheint. / Ja, mit jedem Glas dringt Sonnenschein
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/ Ins miide Herz hinein. / Guter Wein, wie schon, dass es dich
gibt, / Denn (Tomy mo) beim Wein war ich so oft verliebt...

Intelligenztest:

— 3HalAITh y TEKCTi MiCHI HIMEIbKI eKBIBAJICHTU aHTIIHCHKUX
CITIB 1 CIIOBOCHIONIY4eHb wine, heart, shine, often,
when, glass, in love, | was.

— Buznaure rpamatuunauii pix caiB Wein, Herz.

— Ubersetzen Sie: mit jedem Glas dringt Sonnenschein ins miide

Herz hinein. (ITizkaska: mpedikc hinein o3Hauae HampsM pyxy

30BHI Bcepeauny, miide — “cTomienuit”).

Aufgabe:

— Schreiben Sie das Lied ab und lernen Sie es auswendig.

— Antworten Sie bitte: Haben Sie Wein gern? (= Gefillt Ihnen
Wein?)

Intelligenztest:

— SIkoro BiaMmiHKa BHMAararoTh mpuiMeHHHKH MIt, nach, aus, zu,
von, bei? IMigkasku: bei uns; beim (= bei dem) Wein; ein Foto von
dir; vom (= von dem) Haus zur (= zu der) Arbeit fahren; aus
einem deutschen Volkslied; ein Brief aus der Ukraine; mit der U-
bahn fahren,

— TlopiBHsiiTe HacTynmHi mapud BHUCIOBIB. SIKMX BIJMIHKIB
BUMAraroTh IpuiiMeHHUKH N, an, unter, iiber, vor, auf?

a) Das Bild hiangt an der Wand (kaptuHa BucuTh Ha CTiHi); das
Bild an die Wand hingen (Bimaru kapTHHY Ha CTiHY);

b) ins (= in das) miide Herz; in jedem Kopf; ins (= in das)
Restaurant gehen; im (in dem) Restaurant essen;

c) eine Vase auf den Tisch stellen (craButn); die Vase steht auf
dem Tisch;

d) ein Dach iiber dem Kopf haben, iiber eine Reise erzihlen.

3.5. Die Deutschen trinken gerne Bier und haben keinen
Humor.
Text:
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Uber (1ipo) jede Nation gibt es Vorurteile. Die Deutschen sind
ordentlich, fleiBig und piinktlich. Sie haben keinen Humor. Das
glauben viele Leute auf der ganzen Welt. Woher kommen diese
Klischees? Und sind sie richtig? Es stimmt, dass (e mpapna, 1110)
viele Deutsche Unpiinktlichkeit nicht gut finden. Aber gerade
junge Leute sind oft unpiinktlich. Und im 6ffentlichen Leben sind
die Deutschen auch nicht immer so piinktlich: deutsche Ziige und
manchmal auch Busse oder Stralenbahnen kommen zu spéit.

Intelligenztest:

— IIpounTaiiTe TeKCT 0€3 CIOBHUKA 1 CKaXiTh, PO 110 B HHOMY
WIeThbes.

— o o3nauvae cinoBo plinktlich? 3HaiiniTe y TeKCTi MOXiAHI cIOBa
3 IIUM KOPEHEM 1 MEePeKIaliTh iX.

— 3HalAiTh y TEKCTI IMCHHHUKH B MHOXHMHI; 3BEpHITh yBary Ha
pi3Hi ciocoOu 11 yTBOpEHHSI.

— Was bedeutet das Wort “humorlos” im folgenden Satz (y
HactynHomy peuenni): Die Deutschen sind humorlos? (TTizkaska:
uTykaiite aHanorii B anrmiticekiii MoBi). Ubersetzen Sie: arbeitslos,
kostenlos.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie den Text “Die Deutschen trinken gerne Bier...
mit Warterbuch.

— Antworten Sie: Sind Sie einverstanden (Bu moromkyerecs?),
dass die Deutschen humorlose Biertrinker sind? Sind Sie flei3ig?
Sind Sie piinktlich? Haben Sie unpiinktliche Leute gern?
Erzdhlen Sie gerne lustige (Becemi) Anekdoten? Gibt es ‘gute’
Nationen und ‘schlechte’ Nationen?

3.6. Ich will ein guter Fachmann werden.

Beispiele:

— Ich kaufe ein Geschenk fiir meine Freundin. Er kauft Blumen zu
ihrem Geburtstag.

— lIch spreche ukrainisch, russisch, englisch. Inge spricht nur
deutsch.
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— Wir essen zu Hause. Er isst im Restaurant.

— Ich lese Kriminalromane. Er liest iiberhaupt nichts.

— Wir fahren in die BRD. Michael fihrt nach Frankreich.

— Nehmen Sie ein Heft (Bi3emiTh 30mmT) und schreiben Sie! Nimm
ein Heft und schreibe!

— Wann gibst du mir ein Foto von dir?

— Geben Sie mir eine Tasse Kaffe bitte.

Intelligenztest:

— Yum BiApi3HA€ThCS BiaMiHIOBaHHs mieciiB Tumy Kaufen six
BiZIMiHIOBaHHS AieciiB Tumy sprechen, geben, fahren?

— Was bedeutet das Wort ‘der Fachmann’?

— Was bedeutet das Wort ‘werden’?

— Busnaure rpamaTruHuii pin imenanka Heft.

— 3amnoBHITH MNPOTAIMHU BIAMOBITHUMH (OpPMAMHU Ji€CIOBa
nehmen y TenepimHboMy yaci:

Ich ... ein Glas Bier. Wir ... unsere Biicher.

Du ... ein Stiick Kreide. Ihr ... eure Sachen (peui).

Er (sie) ... Kaffee. Sie ... eine Karte von Deutschland.
Beispiele:

— Wir wollen mal spazierengehen.

— Rudi will ein guter Fachmann werden (ctarn).

— Ich will auch gut studieren und ein guter Fachmann werden.
— Er weif, was er will.

— Was schenkst du deiner Freundin? Das wei/3 ich noch nicht.
— Wann kommt der Lehrer? Wir wissen nicht.

Intelligenztest:

— IIpokomeHTyiiTe BiaMiHIOBaHHS AieciiB Wollen, wissen.

Dialog:

A. Warum finde ich keinen guten Job, Anna?

B. Das ist doch klar, Egon. Du hast Humor, aber du bist nicht
fleiBig, nicht piinktlich. Du liest nichts. Du sprichst kein Englisch.
Du willst nur den ganzen Tag Gitarre spielen und Anekdoten
erzihlen.
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A. Ja, ich hab’ es gern. Ich lebe nach dem Prinzip ‘Morgen,
morgen, nur nicht heute’, und das gefillt mir.

B. Aber so kannst du einen interessanten Job niemals (Hikosn)
finden. Du kannst Gitarre spielen, aber du bist kein Star, du bist
faul. Ich muss dir sagen, dass du ein Dummkopf bist.

Intelligenztest:
— Mo o3nauae cmoBo der Dummkopf (migkaska: der Kopf —
royioa)?

— IIpokoMeHTyiTE OCOOJMBOCTI BIJMIHIOBAaHHS MOJAIBHHUX
niecnis konnen, miissen.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie den Dialog und lernen Sie ihn auswendig.

— Antworten Sie miindlich (ycuo) und schriftlich (mucemoBo):
Warum kann Egon keinen interessanten Job finden? Nach
welchem (3a sxum) Prinzip lebt Egon? Was soll (mosunen) er tun
(= anri. do), um eine gute Arbeitsstelle (= Job) zu finden? Wie
finden Sie eine Arbeitsstelle in Deutschland? Kénnen Sie in Threr
Stadt einen guten Job finden?

— Ergénzen Sie (momosHiTh) folgende Sitze : Ich will... Wollen
Sie...? Willst du...? Ich muss... Dumusst ... Wir miissen ... Ich
kann... Kannst du...? Konnen Sie...? Gefillt Ihnen ...? Haben
Sie ... gern?

LEKTION 4. EIN BRIEF AUS DER UKRAINE
Mema: O3HaMOMJIEHHSI 3 Kpa€3HaBYOI JIEKCHKOIO,
MpaBWIaMU YTBOPEHHS CTYIEHIB MOPIBHSIHHS TNPUKMETHUKIB,
MOPSAKOBUX — YHCHIBHUKIB, 3 OCOOJIMBOCTSAMM  mpedikcarii,
cydikcarii, CIOBOTBOPY B  HIMEIbKIH MOBi, BHUBYCHHS
KOHCTPYKIIH 13 3aiiIMEHHUKOM Man, 3BOPOTHUMH JIIECIIOBAMU Ta
JI€CTIOBAMH 3 BIIAUTBHUMU Npedikcamu; MPaKTUYHE 3aKPITICHHS.

4.1. Viele Kiisse sind besser als ein Kuss.
Text:
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Lieber Peter!

Ich schreibe Dir aus der Ukraine. Die Ukraine ist eines der
grofften Léander Europas. Die Hauptstadt des Landes heifit Kiew
(oder Kyjiw auf ukrainisch). Der erste Eindruck von der Stadt ist
gut. Kyjiw ist grofer als unser Stuttgart. Am besten gefdllt mir
die HauptstraBe; sie heifit Chrestschatyk (kannst Du das
aussprechen?). Die StraB8e ist nicht lang, sondern kurz und breit.
Die schonsten Stiadte sind Lwiw und Odessa.

Die Menschen in der Ukraine — Ménner, Frauen, Méadchen,
Jungen, Kinder — sind meistens nett und freundlich. Die Méadchen
und junge Frauen sind durch ihre Schonheit beriihmt. Hier habe
ich neue Freundinnen und Freunde. Die Hotels aber sind nicht so
gut wie in Mitteleuropa, und die Stra3en sind nicht so sauber.

Ich bleibe hier noch 3 Tage und 2 Nachte. Meine Reise ist
bald zu Ende. Spiter schreibe ich mehr. Viele Kiisse von Deiner
Erika.

P.S. Viele Kiisse sind doch viel besser als ein Kuss, nicht
wahr?

Intelligenztest:

— IIpoxomeHTyiiTe crnocoOu yTBOPEHHS MHOXMHHM IMEHHUKIB Y
TekcTi. Hanmumite opMu OfHUMHM 1 BU3HAUTE rpaMaTHYHUH pin
TaKUX IMEHHHKIB. 3BEpHITh yBary: roJIOCHUI 3ByK y ciioBi Stidte
BUMOBJISIETBCS 00620; 11€ BUHSTOK.

— 3HalAITh Y TEKCTI ekBiBasieHTH aHrmicebkux ciis friendly, best,
mostly, long, Kiss, better, more.

— 3a ananorieto 31 cioBom die Hauptstadt nepexnaite iMeHHHK
die Hauptstrale.

— IosicHiTe (dyHKIIT dopMaHTIB -St-, -€I y CIOBOCHOIYYSHHSIX
eines der groBten Lander; die schonsten Stiadte Ta B crmoBax
groBer, spater. (Ilimkaska: mIykaiiTe aHamorii B TrpamaTHIll
AHTIIIICHKOT MOBH).

— 3a anasnoriero 3 Bimomumu Bam crnosamu die Gesundheit, die
Weisheit nepeknanite imennuku die Schonheit, die Dummheit,
die Menschheit.
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— Skmo die Aussprache o3nauae “BUMOBA”, TO SIK MEPEKJIACTH
cItoBoO aussprechen?

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie den Text schriftlich mit Wérterbuch und dann
machen Sie eine Riickiibersetzung.

— Ilepexnazith, 3BepTaOuM yBary Ha CTyIEHI MOpiBHSHHA: Er
spricht besser deutsch als ich. — Das ist mein bester Freund. — Am
besten, kaufen Sie eine Flasche Wein. — Die Néchte im Winter
sind ldnger als die Tage. — Es ist besser, friiher als zu spdt zum
Unterricht zu kommen (migka3ska: frith = pano).— Wie spdt ist es?
— Es ist 12 Uhr 50. — Drei Tage spdter kommt Ernst Hahn aus
der Ukraine zuriick. — Spdtestens um 3 Uhr bin ich bei dir.

— Bu B Himewuwni, imere B Takci. IlompociTh Bomis ixaTu
weuoute.

— IlompociTh criBpO3MOBHHUKA TOBOPUTH NOBLIbHIULE/2010CHTULE.

— IloBimomTe, mo mns Bac s cymka 3amopora, i Bu xouere
Kynut  Oewteswie. (Ilimkaska: ckopucraiTecss MOCIYramu
YKpaiHChKO-HIMEI[BKOTO CIIOBHUKA).

4.2. Entschuldigen Sie, ich habe mich verspitet.

Beispiele:

— Entschuldigen Sie, ich habe mich verspdtet. (Entschuldigen Sie,
ich bin zu spdt gekommen).

— Alle Professoren miissen ihre wissenschaftlichen (uayxosi)
Arbeiten regelmiaBig (perymspuo)  verdffentlichen (6ffentlich
machen). (ITizkaska: 6ffentlich = myGniunuit).

— Dieses Worterbuch ist veraltet.(Dieses Worterbuch ist zu alt).

— Ich habe die Absicht (ramip), meinen materiellen Stand (cran)
zu verbessern (Ich habe die Absicht, meinen materiellen Stand
besser zu machen).

— Ich muss das ganze Material bearbeiten. (be-arbeiten = 06-
pooATH).

— Wir besprechen das etwas spater (be-sprechen = 06-
TOBOPIOBATH).
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Intelligenztest:

— Ha miacraBi HaBeneHWX BUINE TPHUKIAAIB TMOSCHITH (QYHKIIIT
nieciniBHUX mpedikciB Ver-, be-.

— Tlosicuite pizammio Mmixk a) kaufen 1 verkaufen, trinken i
vertrinken; 6) mix arbeiten, bearbeiten i verarbeiten; B) lieben i
sich verlieben (migkaska: Him. sich = ykp. -cs1).

— TlosicHiTh 3HaueHHs mnoxigHux ciiB: die Verbesserung, die
Bearbeitung, die Besprechung, die Verspatung, der Kaufer, die
Verkauferin.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie folgende Waérter ohne Wérterbuch: beschreiben,
bedienen (mimkaszka: dienen = cuyxutn), beenden, beruhigen
(migkaska: ruhig = cmokiiiauii), verdienen (migkaska: dienen =
ciyxuru), vereinfachen.

— IoBigomre, o Bu xotinu 6u oensnymu (besichtigen) susHauni
MICIIS MicCTa.

— Hanumite criiBpo3MoBHHEKY, 1110 Bu, Ha sxanb (leider), ve manu
(hatte) vacy panire gionosicmu (be + ...). Ha ioro (ii) nucra.

— [oBimomTe criBpO3MOBHUKY, 1110 Bu Xouere noxpawumu cBOXO
HIMEILbKY BUMOBY.

— CkaxiTh MO-HIMEIbKH, 10 3aBTpa Bu Hamosro (auf lange)
810 ‘ircodcacme (Ver + ...).

4.3. Die erste Kolonne marschiert, die zweite Kolonne
marschiert.

Beispiele:

— Mein Geburtstag ist am 20. (zwanzigsten) Mirz.

— Oksana Petrenko ist Studentin im dritten Studienjahr.

— Das ist ein altes ukrainisches Kosakenlied aus dem 16.
(sechzehnten) Jahrhundert.

— Die erste Kolonne marschiert, die zweite Kolonne marschiert
(Lew Tolstoi).

— Heute ist der 12. (zwdlfte) Dezember.

— Sie lebt jetzt in Charkiw mit Ihrem vierten Mann.
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— Weihnachten (Pi3mBo) ist in katholischer Welt am 25.
(fiinfundzwanzigsten) Dezember, und fiir die orthodoxe Kirche ist
es das erste Fest des neuen Jahres.

Intelligenztest:

— IMosicHITh DYHKIIIIO KpaIlKH MICJIsI MOPSAIKOBUX YHCITIBHUKIB.

— Ha migcraBi HaBeIGHHMX BHINE NPHUKIATIB  CHpOOyiTe
copMyIIOBaTH TpaBWia YTBOPEHHS TMOPSIKOBUX YHUCIIBHUKIB.
(Minkaska: Bix 1 10 19 MOpSaKOBI YUCITIBHUKH YTBOPIOIOTHCS 3a

JOTIOMOT0r0  cy(dikca ..., a mounHarouu 3 20 — 3a JOMOMOTOIO
cydikca ...).

Aufgabe:

— Antworten Sie bitte: Wann ist lhr Geburtstag? Wann ist der
Unabhéngigskeitstag der Ukraine? (ITimkaska:

Unabhingigskeitstag = un + abhingig + s + keit + s + tag,
nopiBHsKTe aHrL. iN-depend-ence day).

— Ubersetzen Sie: Erst die Arbeit, dann's Vergniigen (miaxaska:
das Vergniigen = 3a/10BOJICHHS, pO3Bara).

4.4. Kennen Sie die Ukraine?

Beispiele:

— Was wissen Sie iiber die Ukraine?

— Ich kenne ihn sehr wenig.

— Kennen Sie jemand (koro-ue0Oyns) in dieser Stadt?
— Ich weil3 es ganz genau (nameBHo).

Intelligenztest:

— JMliecnoBa wissen i kennen mepeknanmarotbesi sk “‘3Hatu”. Ha
MiJICTaBl HABEJACHUX BUIIE MPUKIIAIIB MOSICHITh, KOJH BXKHBAEThCS
wissen, a ko — kennen.

Aufgabe:
— IloBimomTe CmiBpO3MOBHHKOBI (YCHO W HHCBMOBO), 10 Bu
no0pe (He myxe 100pe) 3HAETE MICTO.
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— 3anuTaiiTe CiBpO3MOBHHKA, 110 BiH 3HA€ Mpo XapkiB. 3po0iTh
IIe Yy BOX BaplaHTax: CIUIKyBaHHS Ha “Bu” 1 CHIIKyBaHHsS Ha

13 2

™ .

Dialog:

Frage: Wo liegt die Ukraine?

Antwort: Die Ukraine liegt im Zentrum Europas.

F: An welche Lander grenzt sie?

A: An Russland im Osten und Norden, an Belarus im Norden, an
Poland, die Slowakei, Ungarn, Moldowa und Ruméinien im
Westen.

F: Wieviel Einwohner hat die Ukraine?

A: Ungefihr 46,5 Mio.

F: Wie heif3t die Landeswéhrung?

A: Der Hrywnja (UAH).

F: Welche Sprache spricht man (posmosmstots) in der Ukraine?
A: Ukrainisch ist die offizielle Sprache, aber in Grofstadten im
Stidosten des Landes spricht man russisch.

F: Was feiert man in der Ukraine?

A: Weihnachten, Ostern und das Neujahr sind die beliebtesten
Feiertage. Den Unabhingigskeitstag feiert man am 24. August als
einen gropen Nationalfeiertag.

Intelligenztest:

— CnpoOyiiTe BHBEeCTH 3 KOHTEKCTy 3Ha4yeHHs ciiB liegen,
grenzen, welche, Einwohner, Wihrung, Ostern (migkaska: aHr.
Easter), beliebt (migka3ska: be-lieb-t, ykp. y- ... -nenwuii), als.

— Ilpuragaiite ¢yHkuito cydikca -St- y crmoBocnonyderHi die
beliebtesten.

— Cnoso feiern O3Hauae “‘CBATKYBaTH, Bim3Hauatu. Sk
nepekiactu Feiertag, Nationalfeiertag?

— CropoOyiite Bu3HAauuTH (yHKIIO 3alilMEHHMKa Man y
CIIOBOCTIONYYEHHsIX Man spricht, man feiert.

Aufgabe:
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— Lernen Sie den Dialog auswendig und inszenieren Sie ihn. Uben
Sie zu zweit (TTparrroiiTe B mapax).

— Ubersetzen Sie:

a) Dann kann man ein Masterstudium machen (Bcrymutu m0
marictparypu), das ein bis zwei Jahre dauert (tpusae).

b) Auf dem Schwarzmarkt kann man alles kaufen.

¢) Wo findet man Informationen?

d) Wo man singt, da lass dich ruhig nieder (crmokiitHo
BignounBaii): bose (Hemoopi) Leute haben keine Lieder.

4.5. Ich interessiere mich fiir Fufiball.

Dialog:

A.Wofiir (unm) interessiren Sie sich, Herr Geiger?

B. Ich interessiere mich fiir Musik.

A. Und du, Rudi, wofiir interessierst du dich?

C. Fiir FuB3ball.

A. Und ihr, Klaus und Erika, wofiir interessiert ihr euch?
D. Wir interessieren uns fiir Reisen.

Intelligenztest:

— Ilpuranaiite ¢pyHkiito yactku sich y niecnoBax tumy sich
verlieben.

— 3amoBHITh MPOTAIMHU BIAMOBIIHUME (GopMamu JiecioBa Sich
freuen (panitu, nopiBHsiiTE poc. “pamoBaTh-cs”’) Y TEMEPINIHEOMY
Jaci:

Ich freue ..., Sie zu sehen. Wir ... ... auf unsere Reise.

Freust du ... {ber das | Ihr... euch aufdie Ferien (kanikymmu).
Geschenk?

Sie ... ... uiber ihr neues Kleid | Sie ... ... auf das nichste (= next)
(cykHs). FuB3ballspiel.

— IlpounTaiite me pa3 HaBelneHi y cxemi mpukiaau. B skux
BUIIAAKAX BXKHUBArOTH Sich freuen zber, a B skux — sich freuen
auf?

Aufgabe:
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— Schreiben Sie den Dialog ab und lernen Sie ihn auswendig.

— Ubersetzen Sie: Wenn man sich besonders fiir ein Fach
interessiert und es gerne studieren mochte, muss man einen Brief
an die Universitdt schreiben. 3BepHiTh yBary Ha MopsaoK CIiB Y
HaBEJICHOMY BHIIIC MiAPSITHOMY PEUCHHI.

— IToBimomTe CriBpO3MOBHHKA, YUM B 1iKaBUTECH.

— 3anuTaiiTe CHiBpO3MOBHHKA (CIIBPO3ZMOBHHUIINO), A€ BiH (BOHA)
BiamourBae BITKY (miakaska: Bigmouwnsaru — Sich erholen).

— BanuTaiiTe CriBpo3MOBHUKA, J¢ 3HaxoauThes micro Oldenburg
(migkaska: 3Haxogutucs — Sich befinden).

— TloBiomMTe CIiBpO3MOBHHUKAM, III0 MH 3HAXOAWMOCS B IIEHTpI
Xapkosa.

— SIK y CIIOBHHMKY TIOJA0ThCS HIMEIIBKI JlieciioBa TUIY sich setzen?
— Ubersetzen Sie ohne Wérterbuch: Triigt Halja Wasser, / Biegt
sich das Schulterjoch,/ Hinter ihr Iwanko, / Schlidngelt sich, wie
Immergriin ...(aus einem ukrainischen Volkslied).

4.6. Wart’ auf mich, ich komm’ zuriick...

Beispiele:

— Wann wollen Sie abreisen? — Ich reise am Mittwoch ab.

— Das hiangt nicht von mir ab.

— Machen Sie bitte die Tiir zu! Machen Sie bitte das Fenster auf!
— Pass auf, jetzt kommt der Lehrer!

— Darum ruf® mich bitte an und sag’ es mir am Telefon... (aus
einem deutschen Schlager).

— Bitte einsteigen, der Zug (motsr) fahrt in zwei Minuten ab.

— Wann kommt das Flugzeug (titax) in Kyjiw an?

— Ich habe es nicht gern, friih am Morgen aufzustehen.

Intelligenztest:

— IIpokoMeHTy#iTe 0COOIMBOCTI BXKMBAHHS JI€CITIB TUITY abreisen
y peuennsx. (ITimkaska: mopiBHsiire anrn. We get up at 7 in the
morning i mim. Wir stehen um 7 Uhr morgens auf).

— TlosicHITh mpoleAypy MOIIYKY B CIOBHHKY TakKuX [I€CTIB Y
HaBE/ICHUX BHUIIE peueHHsX. [lepekmamiTe ix.



46

— IosicHiTh JOTIKY BXUTKY mpedikciB B ciioBax einsteigen,
aussteigen, ankommen, abfahren, mitkommen, mitarbeiten.

— IlepexmaniTe psSAKU 3 HIMEIBKOTO JWUTAYOro Bipmuka: Maus,
Maus, komm heraus!

— HaBomumo psinku Bimomoro Bipma K. CiMoHOBa B HiMEIbKOMY
nepeknani: Wart” auf mich, ich komm’ zuriick, / Aber warte sehr
... [lpurapgaiite iX B opHUriHai.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie
eine Riickiibersetzung.

— IloBimomTe, mo choroAHi Bu 3alfHATI — roTyeTecs 10 iCOHUTY
(zur Priifung).

— CkaxiTh CHIBpO3MOBHUKOBI, 10 Bu mi3uime iiomy
3areneoHyeTe.

— 3anpornoHynTe CiBPO3MOBHUKOBI MITH MPOTYIISITHCS.

— CKaxiTh CIiBPO3MOBHHUIII, III0 BOHA J00pE BUTIISAIAE.

— Ckaxith, 1110 1ie Big Bac He 3ameXuTh.

(TTpumiTka: He3HAKOMI JTi€CIIOBA 3HAUIITH Y CJIOBHHUKY).

4.7. Wenn man eine ukrainische Frau hat...
Text (email):
Hallo Leute

Mein Name ist Ernst, 43 Jahre alt und seit 12 Jahren
gliicklich mit einer Ukrainerin verheiratet und 2 Kinder.

Ich lebe seit 20 Jahren in der Ukraine und glaube, das Land
und Leute hier wirklich gut zu kennen.

Sehr oft hore ich, dass die Ukrainerinnen nur darauf warten,
dass ein reicher Mann aus dem Ausland kommt und sie heiratet.
Das ist doch absoluter Quatsch, den meisten Ukrainerinnen ist
Treue, Liebe und ein geregeltes Familienleben wichtiger als ein
Mann mit Millionen auf der Bank, der sie dann nach einigen
Jahren mit jiingeren Frauen betriigt.

Und die Ukrainerinnen, die einfach viel Geld haben wollen,
finden hier Minner, die 1000 Mal groBziigiger sind als alle
Deutschen zusammen.
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Wenn man eine ukrainische Frau hat und die Liebe zusammen
erhalten kann, da kann man keine bessere Frau finden. Die
ukrainischen Frauen sind gute Miitter und dem Mann ein super
Partner.

Intelligenztest:

— IIpokomeHTyiTe MOPSIOK CHIB Yy MIAPATHUX PEUYCHHAX 31
cnionyunukamu dass “mo”, der “skuit/xkorpmii”’, die “sxa/xkorpa”,
“siKi/KOTpi”, Wenn “xomu’”.

— 3HalAITh y TEKCTI BiAMOBIAHOCTI 0 aHIIHCHKHX cliiB the most,
better.

— 3HaldiTh y TEKCTi BIAMNOBIAHICTH IO AHTJIIHCHKOI JIEKCHUKO-
rpamatiuHoi mozeni | believe to know the country well.

— 3BEpHITh yBary Ha cJIoBO(pOpMHU MPUKMETHHUKIB. YoMy roBOPSITH
ein reicher Mann, absoluter Quatsch, ame eine ukrainische Frau
ta ein geregeltes Familienleben? TlosichiTh dyHKIIfO Cydikca -er
y cioBocnoiydeHHsx wichtiger als; grof3ziigiger als; mit jiingeren
Frauen.

— [opiBusiiTe it nepexnanite: warten auf; die Ukrainerinnen nur
darauf warten...; worauf warten Sie? IIpoxomeHTtyiiTe mapy
BuciosiB: Warum? Darum!

— IoscHite piznuio mix Mann — Ménner, Mutter — Miitter.

Aufgabe:
— Ubersetzen Sie den Text.

Intelligenztest:

— [IpokomeHTyiiTe MOPSIOK CITiB Y HACTYMHHX psakax: Wenn die
Soldaten durch die Stadt marschieren, / Offnen die Madchen
die Fenster und die Tiire... (aus einem alten Soldatenlied)

— 3HalITh Y IHUX PsAKaxX BIAMOBIIHOCTI /0 AHTIIHCHKUX CIIiB

through, open, doors. 3naucHns cioBa Fenster mo)kHa BHBECTH 3

KOHTEKCTY.
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LEKTION 5. AUF REISEN
Mema: 03HaNOMIIEHHS 3 JIEKCUKOIO TypU3My U IOJOPOXKEH,
crocobamMy yTBOPEHHSI MPOCTOr0 MHUHYJOro gacy, Partizip Il,
Perfekt, mnacuBHOrO crany, MaOyTHBOTO 4Yacy 1 MiIPSIHHUX
pEUYCHB; MPaKTHYHE 3aKPIIJICHHS.

5.1. Eines Tages wollte der Konig auf Reisen gehen...
Text:

Es lebte einmal (>kxuB co0i sikock) ein Konig, und er hatte eine
sehr schone Tochter. Die Prinzessin war nicht nur schon, sondern
auch (a i) sehr klug. Eines Tages wollte der Konig auf Reisen
gehen und sagte zu seiner Tochter...

Intelligenztest:

— 3HaliAiTh y TEKCTI BIAMOBIAHOCTI 10 aHTIIHCHKUX CIOBO(QOPM

had, lived, was, said, wanted.

— Ha miacrasi cnoBodopm lebte, wollte, sagte chopmymroiite
MPAaBUJIO YTBOPEHHSI MPOCTOr0 MHUHYJIOro 4yacy (Priteritum)
JUIS Tak 3BaHUX “‘cinalOkux’ miecniB Tumy kaufen, wohnen.

Aufgabe:
— Ubersetzen Sie den Text schriftlich und dann machen Sie eine
Riickiibersetzung.

Beispiele:

— Wir wohnten in demselben (y tomy camomy) Hotel wie im
vorigen Jahr (Topik).

—Vom Bahnhof holte er seine Schwester mit seinem Wagen ab.
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— Diese Reise nach Siidamerika machte ihn beriihmt.

— Die Studierenden hérten dem Professor aufmerksam (yBaxHO)
zu und machten Notizen.

— Wenn ich Student war, interessierte ich mich fiir Tanz, Wandern
und FuBballspielen.

— Im vorigen Jahr besuchte ich Deutschland zweimal.

Intelligenztest:

— 3HAlIIT Yy TEKCTI BIANOBIAHOCTI O  AHTJIHCHKHX
croBocoay4eHb make notes.

— SIx Bu mykatumere B clIOBHUKY cioBodopmu holte ...ab Ta
horten ... zu? - Ilpuragaiitre 3nadenns ciuiB der Bahnhof, der
Wagen, besuchen.

— Ubersetzen Sie die Beispiele ohne Woérterbuch (mimxaska:
3HAUYCHHS HIMEIILKUX CITiB reisen i wandern Bifpi3HSAIOTHCS OJHE Bij
oxHoro mpubam3Ho sk anri. to make a trip i to travel). Lernen Sie
die Beipiele auswendig.

— 3amnoBHITh NPOTAJMHU BIAMOBITHUMH (OpMaMu Ji€CHiB Y
NpPOCTOMY MHHYJOMY daci. 3BepHITH yBary Ha  O00H)Y
HEBIJMNOBIIHICT,  3aKiHYEHb  JIIE€CHIB Y  MOPIBHAHHI 3
BIIMIHIOBaHHSIM y TemnepimHboMy dacy. (Iligkaska: mpomyrieHi
nmiecimoBa — absolvieren  ‘“3akiHuMTH  HaBUYANBbHHUM  3aKian’,
zusammenarbeiten, studieren, heiraten, wandern).

Wenn ich jung war, ... ichviel. | Wir ... gerne ....

Was ...du an der Uni? Warum wolltet ihr nicht mitgehen?

Er ... die Universitit vor zwei | Franz und Anna ... im Frihling
Jahren (1Ba poku Tomy). (HaBecHi).

5.2. Wir saflen zusammen und tranken Wein.

Beispiele:

— Die Freunde saffen zusammen und tranken Wein.

— Unser Dolmetscher schlug vor, einen Spaziergang durch die
Stadt zu machen.
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— Endlich (napenrri) fanden wir den Weg.
— Der Zug kam mit einer Verspatung von 5 Miniten an.
— Die Passagiere stiegen aus der Stra3enbahn aus.

Intelligenztest:

— 3HalAITh Yy MNPUKIANAax BIAMOBITHOCTI JI0 aHTJIHCHKUX
cioBodopm drank, found.

— 3HaiiAiTh y IPUKIAAaX CJIOBOGOPMH MPOCTOIO MHHYIIOTO 4Yacy
Bix miecniB ankommen, vorschlagen, sitzen, aussteigen.

— Ilepexnanite Bimomuii BuchiB FOmis [e3zaps: Ich kam, ich sah,
ich siegte.

— IIpokomeHTylTe crIOcOOU YTBOPEHHS MPOCTOr0 MUHYJIOTO Yacy
TaKk 3BaHMX ‘“‘CHIBHHX’ giecniB Tumy (3pasok: fahren—fuhr,
sehen—sah, essen—al3, gehen—qing).

— IlopiBHATE CMOCOOM YTBOPEHHS MPOCTOrO MHUHYJIOTO 4Yacy B
HIMELBKIA Ta aHIINCHKIA MOBI JUII TakK 3BaHUX ‘‘claOkux”
(“npaBmibHUX”) 1 “cHIBHUX (HETIPABHIIBHKUX ) TI€CITIB.

Aufgabe:
— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie
eine Riickiibersetzung. Lernen Sie die Beipiele auswendig.

Text:

Wozu ist die Stral3e da? Zum Marschieren,
zum Marschieren um die weite Welt!
Wozu sind die Fiifle da? Zum Marschieren,
zum Marschieren um die Welt ohne Geld!

Wunderschon das Wandern ist - hollari, hollaro
wenn man mit zwei andern ist - hollari haro
Lustig spielt der Wind im Tal - hollari, hollaro
und die Luft ist blau und klar - hollari haro.
Dann singt man ein Lied:

Wozu ist die Straf3e da ..

(Aus einem deutschen Volkslied)
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Intelligenztest:

— 1o o3Havae y manHoMy KOHTEKCTi ciioBo die Strafe (migka3ka:
ciioBO marschieren o3nauae Tyt “manapyBaru’).

— 3HalAITh Yy TEKCTI IMCHI HIMEIbKi €KBIBAJCHTH AaHTJIHCHKUX
ciiB 1 crmoBocnonydeHb wonderful, blue, wide,
what for, feet, clear, air.

— Ubersetzen Sie: Lustig spielt der Wind im Tal... (ITizka3ka:

lustig o3nauae “Beceno”, das Tal — “monuna”).

Aufgabe:
— Lernen Sie das Lied auswendig.
— Antworten Sie bitte: Haben Sie das Wandern gern?

5.3. Geld verloren — nichts verloren.

Beispiele:

a) machen — machte — gemacht, spielen — spielte — gespielt, sagen
— sagte — gesagt;

b) sehen — sah — gesehen, finden — fand — gefunden, fallen — fiel —
gefallen, schieen (= anru. shoot) — schoss — geschossen, geben —
gab — gegeben, beginnen — began — begonnen, denken — dachte —
gedacht, vergessen — vergall — vergessen, sprechen — sprach —
gesprochen, sein — war — gewesen;

c) ankommen — kam an — angekommen, abreisen — reiste ab —
abgereist, aussteigen — stieg aus — ausgestiegen, zuriickkehren
(noBeptarucs) — kehrte zurtick — zurtickgekehrt.

Intelligenztest:
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— Ilpuranaiite rpamatuuny (yHKLiIO TppoX (opM aHTIIHCBKUX
niecmiB  (infinitive, past, past participle) 1 mopiBHsHTE iX 3
HABEJICHUMH BHINE MpHUKiIagamMu 3 Himenbkoi MoBu (Infinitiv,
Prateritum, Partizip II).

— Y 4yomy noJsirae pisHMLS B yTBOpPeHH1 “Tpetroi hopmu" (Partizip
II) B HiMeIIbKIM MOBI BiJ yTBOpeHHS past participle B aHriichKin?
[puragaiite Tpu GopmMH BiAMOBITHUX AHTIIMCHKUX AI€CIIB (ITyHKT
b).

— Yomy, Ha Bamy nymky, Himii roBopste Schreiben — schrieb —
geschrieben, ame BumyckaroTh mpedikc (¢e- y IIECIOBAaX THILY
beginnen, vergessen, libersetzen, studieren?

— IIpoxomeHTyiiTe 0COOIMBOCTI YTBOpEHHS TphoX (HOpM BiJ
niecniB tuny anfangen, vorschlagen, zusammenkommen (aus.
MYHKT “c”).

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie: Geld verloren - nichts verloren, Mut verloren -
viel verloren, Ehre verloren - alles verloren! (ITigkaska: “cuiabHe”
nieciaoBo verlieren osnawae “BrpaTmTh, 3aryoutu”, der Mut —
“myxHicts”, die Ehre — “uectp”).

5.4. Ich hab’ den Hund nicht gestohlen!

Beispiele:

— Wihrend (mizx gac) dieser Reise habe ich viel Neues gelernt.
— Hast du mit dem Chef schon gesprochen?

— Der Zug ist angekommen.

— Was haben Sie an der Universitt studiert?

— Sie ist frith nach Hause gegangen.

— Herr Petrenko hat tiber seine Reise nach Deutscland erzdihit.
— Wo bist du gestern gewesen? Ich habe dich {iberall gesucht.

Intelligenztest:

— JliecniBHa (popMa MUHYJIOTO Yacy B HaBEJEHUX BUIIE MPHUKIagax
HazuBaeThes Perfekt. Lle — Tak 3BaHui “pO3MOBHMI™ MUHYJIHI Yac,
T00TO (popMa, Ty’Ke MOLIUpEeHa B KUBOMY MOBIIEHHI, B Jiajiorax.
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[opiBHANTEe ABI HACTYNHI CHTYyallil CHUIKYBaHHS 1 CIOCOOM iX

BepOaizailii B HIMEIbKIii Ta aHTIHCHKIA MOBaX:

Him.: Hast du mit dem Chef schon gesprochen? — Gestern hab’

ich mit dem Chef gesprochen.

Awnrn.: Have you spoken to the boss yet? — | spoke to the boss

yesterday.

Y 4omy momsirae Ppi3HHULOS MDK JBOMa KOMYHIKATHBHHUMH
CUTYaIlisIMU 1 B TpaMaTHIHOMY O(GOPMIICHHI IIUX CUTYyaIllld B
HIMELBKIN Ta aHNTIHCHEKIN MOBax?

— Yomy no-uimenpki rosopsars: Wihrend dieser Reise habe ich

viel Neues gelernt, ane Der Zug ist angekommen; Sie ist friih nach

Hause gegangen. (Ilizka3ka: momymaiiTe mpo Xapakrtep Aii, 110

Mo3HAavYaeThCs cioBamMu ankommen, gehen ta in.).

— ChopmymroiiTe mpaBuIO YTBOPEHHS 1 BXKUTKY A1€CTiBHOT PopMU
Perfekt.

Aufgabe:
— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie
eine Riickiibersetzung. Lernen Sie die Beipiele auswendig.

Dialog (nach Jaroslav Hasek):

“Also sagen Sie die Wahrheit (mpaBay), haben Sie den Hund
gestohlen oder nicht?”

“Melde gehorsamst (Hacmimgrochk qomosictu) , Herr Oberleutnant,
ich hab’ ihn nicht gestohlen.”

“Haben Sie davon (mipo Te) gewusst, dass es ein gestohlener Hund
ist?”

“Ja, ich hab’ gewusst, dass der Hund gestohlen ist.”

“Warum haben Sie mir einen gestohlenen Hund gebracht?”
“Damit (mns toro, mo6) ich Thnen eine Freude mache, Herr
Oberleutnant.”

Intelligenztest:

— 3Hailiaite y Tekcti mianory “tpetio ¢gopmy” (Partizip II) Bix
mieciis stehlen, bringen, wissen.

— IIlo o3nauae cioo stehlen (migkaska: anrn Steal)?
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— Mo o3nauae cmoBa die Freude (mimkaska: sich freuen), der
Oberleutnant?

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie den Dialog.

— Lernen Sie den Dialog auswendig und inszenieren Sie ihn. Uben
Sie zu zweit.

— IoBimomre, mo Bu kynuau cobi HOBY IOpPOKHIO CYMKY (eine
Reisetasche).

— Ckaxits, 110 Bu 3a0ysu kBuTku Ha jiitak (die Tickets) ymoma.

— 3anuTaiiTe mpUATENsA, YA OOTOBOPUB BiH CHTYallil0 31 CBOIM
medom (migkaska: obrosoproBatu = besprechen).

— Lernen Sie auswendig die Zeilen (psiaxu) aus einem deutschen
Volkslied: Auf der grimen Wiese / Hab’ ich sie gefragt, / Ob sie
mich wohl liebe, / Ja hat sie gesagt. (ITigkaska: die Wiese = nyku,
ob =if).

5.5. Deutsch wird nicht nur in der BRD gesprochen.

Beispiele:

— Silvester — das Fest, das wir "Neujahr" nennen — wird in

Deutschland am 31. Dezember gefeiert.

— Die meisten Geschifte werden hier um 21 Uhr geschlossen.

— Wihrend eines Festes wird getanzt, gesungen, getrunken.

— Heinrich Heine, der beriihmte deutsche Dichter, wurde in

Diisseldorf geboren.

— Deutsch als Muttersprache wird in der BRD, in Osterreich,
Liechtenstein und in einem groBen Teil der Schweiz
gesprochen.

Intelligenztest:

— Camo 1o cobi cmoBo Wwerden (wurde, geworden) o3nauae
“craBaru, ctatu” (z.B. Ich will Tourismusmanager werden), aie B
criony4ueHHsix 3 Partizip Il yrBoproe miecniBHy Gpopmy, 1110 iCHYE 1 B
aHMIIACBKIM MOBI (mopiBHsiiTe: Wurde geboren — was born). Sk
Ha3MBaEThCA 1151 popma 1 sIKy JiF0 BOHA O3HaYae?

— Sk po3umdpyBati ckopoueHHs z.B.?
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— Illo o3nagarote cioBa nennen, schlieBen (—geschlossen),
Geschifte, griinden? CxopucraiiTecss KOHTEKCTOM.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie

eine Riickiibersetzung. Lernen Sie die Beipiele auswendig.

— CKaxiTsb, 110 i1CIAHCHKY MOBY B AKaJeMil He BUKJIAIal0Th.

— IMoBimomTe, mo XapkiB Oysio 3acHoBaHO B cepeanni X VII cr.

— CKkaxiTh, 110 YKPATHCHKOIO MOBOIO SIK PIZTHOIO PO3MOBIISIIOTH JIBi
tpetunu (zwei Drittel) nacenennst Ykpainu.

Beispiele:

— Das ist unsere neue Wohnung. Hier werden wir bald (aeBmoB3i,
Hezabapom) wohnen.

— Unsere Firma wird auch an der Ausstellung (BucraBka)
teilnehmen.

— Ich werde das spdter machen, heute habe ich keine Zeit.

Intelligenztest:
— SIky mito o3Ha4ae koHCTpyKitist werden + Infinitiv?
— IIlo o3nauae cnoso teilnehmen? (ITigkaska: nehemen + der Teil).

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie die Beispiele schriftlich und dann machen Sie
eine Riickiibersetzung. Lernen Sie die Beipiele auswendig.

— CkaxiTth, mo Bu Hikonu (nie) He Oyaere 3 I€0 JIIOJUHOIO
PO3MOBJISITH.

— IloBimomte, mo Bu Oynere BcTymatu no marictparypu (€in
Masterstudium machen).

— (HiBuatam): CkaxiTh, 1o Bu Hikonu (nie) He BuiifeTe 3a AypHs
3aMiK.

5.6. Mein Chef war sehr nett zu mir.
Text:
Hallo, ich heif3e Inge,
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Vor einigen Jahren hatte ich mein Praktikum in einem
Reisebiiro. Wir mussten uns selbststindig eine Arbeitsstelle
suchen. Sie werden vielleicht fragen: Warum im Reisebiiro?

Ich wollte zunidchst beim Flughafen Diisseldorf oder bei der
Lufthansa einen Praktikumsplatz  finden, aber die Flughifen
waren zu weit weg. So telefonierte ich mit einigen Reisebiiros, die
in meiner Néhe lagen.

Eine Frau, mit der ich sprach, war mir sofort symphatisch.
Sie bat mich vorbeizukommen. Etwa eine Stunde spiter hatte ich
den Praktikumsplatz.

Ich musste von Montag bis Freitag von 9.30h bis 17.30h
arbeiten - inklusive einer Stunde Pause.

Das Reisebiiro war recht klein. Mein Chef war sehr nett und
beschéftigte sich mit mir, wenn er Zeit hatte. Ich wurde von
meinen Mitarbeitern akzeptiert. Von Anfang an haben sie
versucht, mir zu helfen.

Bereits am zweiten Tag erkldrte mir eine Mitarbeiterin das
Computer-Buchungsprogramm (Amadeus). Weiter habe ich
gelernt, geschéftliche Faxe zu schreiben, ich habe oft Kataloge
geholt und eingeordnet, nach Fliigen oder Hotels gesucht, etc.

Ich habe viel gelernt: den Umgang mit dem
Computerprogramm; Faxe zu schreiben;  immer freundlich
gegeniiber Kunden zu sein; einen Kunden zu beraten. Ich bin mit
meinem Praktikum sehr zufrieden!

Intelligenztest:

— Bunumite 13 TeKCTy Bel JAi€caoBa 1 BU3HAUTE IXHIO TpaMaTHYHY
(GyHKIIII0 B KOHKPETHUX pedeHHAX. [IpokoMeHTyliTe 0co0IMBOCTI
YTBOPEHHS T€I YM 1HIIOT (OPMU /11€CIIOBA.

— Bunumits 13 TekcTy Bci IMEHHUKU B MHOKUHI. [IpokomeHTyiiTe
crocobu iX yTBOPEHHS.

— [IpokoMmeHTyiiTe criocoOu YTBOpPEHHS 1 epeKialy CKIaJHUX

imennukiB Tumy der Praktikumsplatz, oo 3ycTpidatoThCst B TEKCTi.
(TTizxaska: mepeknamaroyn KommoHeHT Buchung, mpuramaiite
3HAYEHHS aHIIiIHChKOTO BUCIIOBY t0 book a ticket).
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— IlomymaiiTe, sik mepekiacTH miapsaHe pedeHHs Eine Frau, mit

der ich sprach... (TTigka3ka: nmpoaHai3yiTe aHaJOTIYHI TPUKIIAIH:

— Herr Baumann dankt dem Arzt, der ihm geholfen hat. — Wo ist

der Herr, dem ich den Brief geben soll (maro Bigmatn)? — Das ist

die Dame, mit der ich getanzt habe.

— Yu BapToO mIyKaTH B CIIOBHHUKY KOXXHUU CKJIAIHUN 1IMEHHUK?
[TepexmaniTe CKIaaHI IMEHHUKH 3 KOMIIOHEHTOM Reise: die
Auslandsreise, die Hochzeitsreise, die Naturreise, der
Dienstreiseausweis.

Aufgabe:

— Ubersetzen Sie den Text mit Wérterbuch.

— Antworten Sie miindlich und schriftlich: Ist Inge Studentin?
Was studiert sie? Wo fand sie einen Praktikumsplatz? ? Warum
war Inges Chef nett zu ihr? Wurde sie von ihren Mitarbeitern
akzeptiert? Was hat sie wihrend ihres Praktikums gelernt? War
Inge mit ihrem Praktikums zufrieden? Wo maochten Sie lhr
Praktikum haben? Warum?

JTOJATKOBI TEKCTH

Eine Reise nach Deutschland

Das Flugzeug landete auf dem modernen Zentralflughafen in
Berlin — Tegel. Die Passkontrolle priifte unsere Pisse und sagte
freundlich: ,,Ich wiinsche Ihnen einen angenehmen Aufenthalt in
Berlin!" Bald sa3en wir in der Vorhalle des Flughafens und warteten
darauf, dass der Bus uns abholte.

»Die Touristen aus der Ukraine, bitte einsteigen!" ertonte es
durch den Lautsprecher. Wir gingen hinaus. Drauf3en wartete auf
uns ein schoner Bus, und wir stiegen einer nach dem anderen in
den Bus ein. Der Dolmetscher sagte: “Ich werde lhnen dann tiber
Berlin nicht nur etwas erzdhlen, sondern auch alle seine
Sehenswiirdigkeiten zeigen." Am nachsten Tag trafen wir uns vor
der gro3en Buchhandlung auf dem Alexanderplatz. Der ,,Alex" ist
ein grofBer Platz, hier kreuzen sich die meisten Verkehrsstrecken:
S-Bahn (Stadt-Bahn), U-Bahn (Untergrundbahn, Metro), Busse und
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StraBenbahnen. Eine Stunde spater saen wir in einem Cafe am
Kurfiirstendamm.

Es war sehr schade, dass wir nicht alles in Berlin sehen konnten.
Dazu hatten wir zu wenig Zeit. Am dritten Tag unseres Aufenthaltes
in Berlin nahmen wir herzlichen Abschied von den gastfreundlichen
Berlinern. Unser Flugzeug nahm Kurs auf Frankfurt am Main.

Frankfurt ist nicht die grofite Stadt des Landes. Wegen seiner
zentralen Lage zwischen Nord und Siid ist es aber eine der wichtigsten
und bekanntesten Stédte der Bundesrepublik.

Die Flugzeugreisen

Die Bundesrepublik Deutschland ist durch ein dichtes
internationales Luftverkehrsnetz mit der ganzen Welt verbunden.
Die grofiten Flughéafen sind in Frankfurt am Mein, Diisseldorf,
Miinchen, Hamburg, Koln, Bonn, Hannover und Stuttgart. Es gibt
auch noch Flughafen in Bremen, Leipzig und anderen Stadten. In
Berlin gibt es zwei Flughéfen. Die deutsche Fluggesellshaft heif3t
Lufthansa. Sie bietet den Reisenden mit den modernsten
Maschinen ihre Dienste mi allem Komfort an. Man kann in vielen
Reisebiiros in Deutschland direkt Flugkarten (Tickets) fiir die ganze
Welt buchen.

Mein Urlaub (Eine Eisenbahnreise)

Am Donnerstag verabredete ich mich mit meinem Freund, am
Wochenende Fahrt nach Miinchen zu machen. Am Vorabend ging
ich zum Bahnhof Fahrkarten im voraus besorgen. Ein freundliches
Madchen, die Angestellte der Auskunft, erklarte mir, wann und wo
man Fahrkarten 16sen kann.

Aus dem Fahrplan erfuhr ich, dass es von Stuttgart nach
Miinchen drei Ziige gibt: einen Eilzug (E-Zug), einen Schnellzug
(D-Zug) und einen InterCityExpress (ICE). Ich wihlte den ICE,
weil er friih abféhrt und schon um 10 Uhr in Miinchen ankommt.
Da wir mehr Zeit im Freien verbringen wollten, passte uns dieser
Zug am besten. Dieser Zug fahrt iber Ulm und hat dort nur 10
Minuten Aufenthalt. Wir brauchen also nicht umzusteigen. Ich ging
zum Schalter und loste zwei Fahrkarten nach L.
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Es ist Sonntag friih. Pl6tzlich klingelt das Telefon; mein Freund
ruft mich an: ,,Hast du nicht vergessen, Fahrkarten zu 16sen? Hast
du den Koffer schon gepackt? —Jch habe meine
Reisevorbereitungen schon gestern getroffen. Und du, bist du auch
reisefertig? Unser Zug fahrt um 7 Uhr, beeile dich, sonst verpassen
wir den Zug!" rufe ich.—,,Ja, ich komme so schnell wie maoglich™,
antwortet er.

10 Minuten vor 7 bin ich auf dem Bahnhof. Schon von weitem
sehe ich, dass mein Freund bereits vor der VVorhalle auf mich wartet.
Ich laufe auf ihn zu: ,,Und wo ist dein Gepack?" —, Ein Gepacktrager
hat meinen Koffer zum Zuge getragen und wartet auf dem Bahnsteig
auf uns".

Mein Freund bezahlt den Gepéacktrager. Ich betrachte das
Treiben auf dem Bahnsteig. Fahrgaste steigen aus und ein,
Gepacktrager tragen die Koffer der Reisenden. Ein junges Ehepaar
nimmt zirtlich Abschied und wiinscht sich ,,Gliickliche Reise".
,.Bitte einsteigen!" ruft der Schaffher. Wir steigen in unseren Wagen
ein. Der Zug setzt sich in Bewegung... Ich stehe im Gang des
Wagens und schaue zum Fenster hinaus: da rennt ein verspéteter
Reisender, er versucht, noch im letzten Augenblick seinen Zug
einzuholen.

Ukraine, die Sie nicht gesehen haben
Die Ausfliige aus Lviv (Lemberg)! Naturreise - Aktivreise -
Individualreise - 9 Tage Karpaten, Westukraine - Natururlaub in
einsamen Bergen - Wanderung durch die Karpaten!

Entdecken Sie Stuttgart!

Herzlich willkommen! Wir freuen uns sehr, Sie in Stuttgart
begriilen und lhnen unsere schone Stadt zeigen zu koénnen.
Stuttgart mit iiber 600.000 Einwohnern ist die Hauptstadt des
deutschen Landes Baden-Wiirttemberg. Die Stadt liegt
wunderschon zwischen den Hiigeln der Weinberge.

Stuttgart ist eine Stadt mit interessanten Sehenswiirdigkeiten,
mit einem weltbekannten Ballett, einem internationalen Varieté-
Theater, mit herausragenden kulturellen und sportlichen
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Ereignissen und reichen Freizeit- und
Unterhaltungsmoglichkeiten. Wer an Stuttgart denkt, denkt an
weltberithmte Automobilunternehmen (Mercedes und Porsche),
an Computerbau, das international erstklassige Stuttgarter Ballett,
die Staatsgalerie, das grofe Stuttgarter Sommerfest, vielleicht
auch an die schwébische (mBabu — omHa 3 €THIYHHUX TpyI
HiMenpkoi Harlii) Kiiche und an Wein.

In Stuttgart wartet auf Sie eine Vielzahl von schonen
Parkanlagen, Museen, Kirchen. Weltberiihmt sind die wunderbare
Alte und Neue Staatsgalerie, das Landesmuseum Wiirttemberg im
Alten Schloss. Entdecken Sie die Welt der  Ritter und
Prinzessinen! Wir wiinschen viel Vergniigen auf Ihrer Reise.

Die Konigstrasse mit ihren Geschéften, Kaufhduser, Caf¢s,
Gaststdtten und Ruhezonen ist eine der ldngsten Einkaufsstrasse
Europas. An einigen Tagen passieren mehr als 100.000 Menschen
die Konigstrale. Fiir das Nachtleben gibt's die Theodor-Heuss-
Stralle mit vielen Bars und Clubs.

Altstadt Hotel

Das Altstadt Hotel im Herzen der Altstadtmitte ist der ideale
Ausgangspunkt fiir einen erholsamen Urlaub in Potsdam. Unser
Hotel verfiigt tiiber 42 Zimmer, 1 Restaurant und 2
Veranstaltungsrdume. Direkt im Zentrum finden Sie viele
Geschifte und Lokalitdten mit denen Sie Thren Urlaub genieflen
konnen. Nur 5 Gehminuten vom Park Sanssouci entfernt, kdnnen
Sie einen schonen Rundgang durch Parkanlagen, mit Schlossern
alter Baukunst, schnell beginnen.

Das mit viel Liebe zum Detail rekonstruierte Haus ist eine
Bereicherung fiir Potsdams Altstadt.

Unsere 42 Zimmer bieten Ihnen den Komfort, welchen Sie
von einem guten Hotel erwarten kdnnen.

Am Nachmittag bieten wir lhnen eine Vielfalt an Torten und
eine Auswahl an Kaffeespezialititen. Unser Restaurant ist
aufgeteilt in 2 Bereiche. In beiden Bereichen haben Sie jeweils 30
Sitzpldtze zur Verfiigung. Wir bieten Thnen téglich von 6:30 bis
10:30 Uhr ein reichhaltiges Friihstiicksbuffet und von 12:00 bis
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22:00 Uhr eine Auswahl an regionalen und internationalen
Speisen. Passend dazu empfehlen wir regionale und internationale
Weine aus unserem Weinkeller.

Aufgaben im Job als Reiseleiter

Wenn die Reisenden am Urlaubsflughafen ankommen, dann
ist es der Job des Reiseleiters, die Géste am Flughafen zu
empfangen, Sie zum Transfer- oder Shuttle-Service zu geleiten.
Wihrend des Transfers erfolgt zumeist dann die erste BegriiBung
der Giste durch den Reiseleiter. Nach und nach werden die Géste
zu ihren Hotels gebracht. Doch hier endet der Reiseleiter Job nicht
— auch nach der BegriiBung ist der Reiseleiter immer fiir die
Reisegruppe da.

Neben Beschwerdemanagement und der Beantwortung
von Fragen gehort es auch zum Reiseleiter Job, fiir die Urlauber
Tagesausfliige zu buchen, gastronomische Lokale vor Ort zu
empfehlen und ihnen allgemeine Tipps zum Umgang mit Land
und Leuten zu geben.

Daher ist es fiir einen Job als Reiseleiter sehr wichtig, dass
man folgende Féahigkeiten braucht:
Gute Kenntnisse der ortlichen Sprache
Gute geographische Kenntnisse und Ortskenntnisse
Freude im Umgang mit Menschen
Organisationstalent

Reiseleiter gesucht!

Sie interessieren sich fiir einen Job als Reiseleiter und wollen
gerne andere Lander und Leute kennenlernen? Dann schauen Sie
sich die Reiseleiter Jobs auf dieser Seite. Haben Sie die passenden
Qualifikationen und denken Sie, dass Sie fiir eine Stelle als
Reiseleiter sehr gut geeignet sind, dann bewerben Sie sich direkt
online.
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Diplomatische Vertretungen
In Deutschland
Botschaft der Ukraine
Albrechtstralle 26
10117 Berlin-Mitte
Tel. +49 (030) 28 88 70
In der Ukraine
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Wul. Bohdana Chmelnytzkoho
01901 Kiew
Tel. +380 (44) 247 68 00

Urlaubswitze
"Dein Mann sagt, ihr reist dieses Jahr doch nicht nach Spanien?"
"Nein, das ist falsch. Nicht nach Spanien sind wir im letzten Jahr
geflogen. Diesen Sommer reisen wir nicht nach Schweden!"

"Wie konnten Sie es schaffen, Mailand in nur drei Tagen komplett
kennenzulernen?"

"Meine Frau hat alle Museen besichtigt, meine Tochter die
Boutiquen und ich die Kneipen!"

"Was ist weiter weg, Amerika oder der Mond?", fragt die
Lehrerin.

"Ganz einfach, Amerika!", antwortet Lieschen.

"Wie kommst du darauf?"

"In der Nacht kann ich den Mond sehen, aber Amerika nicht!"

Dieter fahrt mit der Eisenbahn. Auf jeder Station fragt er:

“Ist das nicht Nuestadt?”

“Nein”, antwortet man thm.

Dann fragt er wieder: “Ist das nicht Nuestadt?”

“Fahrst du bis Neustadt?” interessiert sich eine Frau. “Nein”, sagt der
Junge. Ich fahre nach Berlin. Aber Mutti hat mir gesagt, ich muss
frithstiicken, wenn wir in Neustadt sind.”
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Vor dem Hotel in einem bayrischen Dorf stand auf einer Tafel zu
lesen: "Hier wird Englisch, Franzosisch, Spanisch und Italienisch
gesprochen!" Der Gast versuchte in allen Sprachen, sich zu
verstindigen. Keine Antwort. SchlieBlich fragte er auf deutsch:
"Wer spricht denn hier eigentlich die Sprachen?" Antwortet der
Portier: "Nur die Géste, mein Herr!"

PexoMeHgoBana Jiitepatypa
ba3zoBa

1. ®epcrep VY. Xaitapux VY. Hemenxuit s3eik mis1 Bac
[paxTuaeckuit kypc. — X.: Kapasemna, 1997. — 416 c.

2. Himenpka MoBa: [lporpama Ta HaBYAIBHO-METOAWYHI
Matepianu 10 moxyis “TloBcsknenHe cminkyBaHHs / Xapk.
nepx akaa. KyneTypH; Yiman. E.I. Bemiymaesa, C.B. YUacTHuk. —
X.: XHOAK, 2013. — 41 c.

3. bymanos C.I., Tpimr O.M. Geschaftsdeutsch/ [Tinosa niMerpka
MoBa. — [Joneupk: CILJ] @O Cepatok B.1., 2005. — 112 c.

Jonomixkua
1. Deutsch — Land und Leute: Iligpy4Huk 3 HiMEIbKOi MOBH /
Kynu JI., PizBanoBa E. B., Tumuenko €. K. — K. : 3amosir,
1993. - 373 c.
2. Deutsch-Russisches Satzlexikon in 3 Bédnden / Paffen K. A. —
Leipzig, 2003.

KOHTPOJIbHI IMTAHHA 3 JUCHUIIJITHA

— @oHoJOTiYHA cHUCTeMa HIMENbKOI MOBH Yy TMOpIBHSIHHI 3
aHTJIICHKOIO.

— Oco0aMBOCTI IPABONHUCY B HIMELbKiil MOBI.

— Oco0aMBOCTI CTPYKTYPH Pi3HUX THITIB HIMELBKUX PEUEHb.

— CucreMa BiIMIHIOBaHHS HIMEILKAX IMEHHHUKIB Ta I€CIIIB.

— C1oBOTBip y HIMEUbKiii MOBI.

— EnemeHnTapHa HiMEIIbBKOMOBHA JIEKCHKA 31 cepru MEHEIKMEHTY
TypHU3MY.

— TunoBi HIMEILKOMOBH1 OPMYITH MOBCAKIECHHOTO CITUIKYBaHHS.
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TECTOBI 3ABJAHHS

— IlepernsHbTe 3ampoNOHOBAaHWN HIMEIIBKOMOBHHM TEKCT 1
3100y/AbTE 3 HBOI'O MaKCUMYM iH(OpMaIlii, KOPUCTYHOUNCH MTPABHIAMHU
pOOOTH 3 TEKCTOM.

— IlpoanamizyiiTe 3ampoOmOHOBaHWK  HIMEIIBKOMOBHHUI TEKCT 1
3p00iTh BUCHOBOK MO0 BXXUTUX Y HHOMY I'PaMaTUYHUX MIPABUIL

— Onumite HIMEIBKOIO MOBOK  3alpONOHOBAHY CHUTYAILiIO
MTOBCSIKAEHHOTO a00 mpoeciiHOro CIiIKyBaHHS.

— Ilepexmamite (31 CIOBHHKOM) HIMEIIPKOMOBHHH  TEKCT
KpalHO3HABYOT'O XapaKTEPY.



HABYAJIBHE BUJTAHHA

WIR LERNEN DEUTSCH
HIMEIIBKA MOBA SIK IPYI'A IHO3EMHA
JUTSL CTYJICHTIB crieniaabHOCTi “Typusm”
HaBuanbHuit mociOHMK
Yacrauk Cranicaas Bosonumuposuy
Yactauk Ouexcangp CranicaiaBoBuy

JpykyeTbcs B aBTOPCHKiH pefaxiiii

Komn’roTepHa BepcTka
Konecnux I. I
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